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Informacje prawne 
Copyright©2025 Pylon Technologies Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzeżone.  
Jakiekolwiek powielanie lub rozpowszechnianie niniejszej instrukcji lub jakiejkolwiek jej części, lub 
jakiekolwiek umieszczanie niniejszej instrukcji na stronie internetowej strony trzeciej, w 
jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposób, bez uprzedniej pisemnej zgody Pylon Technologies Co., 
Ltd., jest zabronione. 

Wyłączenie z odpowiedzialności 
Instrukcja zawiera wskazówki dotyczące użytkowania produktu.  Wszystkie ilustracje i wykresy w 
niniejszej instrukcji służą wyłącznie do opisu i wyjaśnienia.  Pylon Technologies Co., Ltd. zastrzega 
sobie prawo do wprowadzania zmian w informacjach zawartych w niniejszej instrukcji bez 
uprzedniego powiadomienia. 

Przed rozpoczęciem korzystania z produktu należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję i 
zachować ją do późniejszego wykorzystania.  Użytkowanie produktu niezgodnie z instrukcją może 
spowodować poważne obrażenia, szkody materialne i unieważnienie gwarancji, za które Pylon 
Technologies Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialności. 

Pylon Technologies Co., Ltd. nie składa żadnych oświadczeń ani gwarancji, wyraźnych lub 
dorozumianych, w odniesieniu do wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji. 

W przypadku jakichkolwiek sprzeczności między niniejszą instrukcją a obowiązującym prawem, to 
ostatnie ma pierwszeństwo. 

Ostateczna interpretacja niniejszej instrukcji należy do Pylon Technologies Co., Ltd..  
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Informacje o niniejszej instrukcji 
Przeznaczenie  
Niniejsza instrukcja opisuje system magazynowania energii Force H3X (zwany dalej FH3X) firmy 
Pylontech pod kątem jego ogólnego opisu, instalacji, uruchomienia, konserwacji itp. Przed 
zainstalowaniem akumulatora proszę zapoznać się z niniejszą instrukcją i podczas instalacji 
postępować zgodnie z zawartymi w niej wskazówkami.  W przypadku jakichkolwiek niejasności 
należy niezwłocznie skontaktować się z firmą Pylontech w celu uzyskania porady i wyjaśnień 
(dane kontaktowe można znaleźć na tylnej okładce instrukcji). 

Nazwa produktu 
Poniżej przedstawiono zasady nazewnictwa modeli systemu na przykładzie FH3X-6K-HY-1P-10: 

 
Nr Znaczenie Wyjaśnienie 

1 Nazwa seryjna 
produktu Seria FH3X 

2 Moc z sieci Kilka rodzajów poziomu mocy (kW): 8, 10, 12, 15  
3 Typ maszyny HY: Hybryda 
4 Typ sieci 3P: Trzy-fazy 

5 
Pojemność systemu 
(10/15/20/25/30/35) 

Pojemność pojedynczego modułu akumulatorowego (kWh): 5.12. 
System zawiera 2~7 modułów akumulatorowych o pojemności 6 
(kWh): 10,24, 15,36, 20,48, 25,6, 30,72, 35,84 
System posiada 2/3/4/5/6/7 modułów akumulatorowych o 
pojemności 10,24/15,36/20,48/25,6/30,72/35,84 kWh, a 
odpowiadające im wartości to 10/15/20/25/30/35. 
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Wyjaśnienie symboli 

Symbol Opis 

 
Zagrożenie: Oznacza zagrożenie o wysokim poziomie ryzyka, które, jeśli się 
go nie uniknie, spowoduje śmierć lub poważne obrażenia.  

 
Ostrzeżenie: Oznacza zagrożenie o średnim poziomie ryzyka, które, jeśli się 
go nie uniknie, może spowodować śmierć lub poważne obrażenia.  

 
Pouczenie: Oznacza zagrożenie o niskim poziomie ryzyka, które, jeśli się go 
nie uniknie, może spowodować niewielkie lub umiarkowane obrażenia.  

 

Uwaga: Wskazuje na potencjalnie niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej 
nie uniknie, może spowodować uszkodzenie sprzętu, utratę danych, 
pogorszenie wydajności lub nieoczekiwane wyniki.  

UWAGA używana jest w odniesieniu do działań nie związanych z obrażeniami 
ciała. 

 
Uwaga: Wskazuje dodatkowe informacje, podkreślone treści lub ważne 
punkty pomagające lepiej korzystać z produktu. 

 
  

UWAGA 
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Skróty 

Skrót Oznaczenie 

Pylontech Pylon Technologies Co., Ltd. 

AC Prąd zmienny 

DC Prąd stały 

QC Kontrola jakości 

BMS System zarządzania akumulatorem 

BMU Jednostka zarządzania akumulatora 

PCS System konwersji energii 

SOC Stan naładowania 

SOH Stan zdrowia baterii, w procentach 

UPS Zasilacz bezprzerwowy 

BESS Akumulatorowy system magazynowania energii 

ESS System magazynowania energii 

EMS System zarządzania energią 

PMU Jednostka zarządzania mocą 

CMU Jednostka zarządzania sterowaniem 

SPD Urządzenie ochrony przeciwprzepięciowej 

EU Unia Europejska 

DOD Poziom wyładowania 

LEMS Lokalny system zarządzania energią 

MCU Jednostka mikrokontrolera 
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 Bezpieczeństwo 1
1.1 Etykieta Opis 

Ikonka Znaczenie Ikonka Znaczenie 

 

Przed instalacją i obsługą 
produktu należy zapoznać się z 
instrukcją obsługi.  

Nie podłączać dodatniego i 
ujemnego zasilania odwrotnie. 

 

Ogólna etykieta ostrzegawcza 
wskazująca potencjalne 
zagrożenia.  

Przechowywać z dala od 
płomieni i źródeł zapłonu. 

 
Ostrzeżenie: porażenie prądem. 

 
Przechowywać z dala od dzieci. 

 

Ostrzeżenie: materiały 
łatwopalne. 

 

Etykieta dla dyrektywy w 
sprawie zużytego sprzętu 
elektrycznego i 
elektronicznego (WEEE) 
(2012/19/UE). 

 

Ostrzeżenie: Nie dotykać 
obudowy działającego 
produktu.  

System spełnia wymagania 
obowiązujących dyrektyw UE. 

 
Etykieta recyklingowa 

 

Etykieta certyfikatu 
bezpieczeństwa TÜV SÜD. 

 

Nie dotykać żadnych 
wewnętrznych części pod 
napięciem przez 5 minut po 
odłączeniu od wszystkich 
zewnętrznych źródeł zasilania! 

 

Znak zgodności z przepisami 
(RCM) jest znakiem 
towarowym należącym do 
organu regulacyjnego ds. 
energii elektrycznej (organów 
regulacyjnych (RA)) oraz 
Australijskiego Urzędu ds. 
Komunikacji i Mediów (ACMA). 
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 Wymagania osobiste 1.2
Wykwalifikowany personel musi posiadać następujące umiejętności: 

 Szkolenie w zakresie instalacji i uruchomienia systemu elektrycznego, a także radzenia sobie z 
zagrożeniami. 

 Znajomość instrukcji i innych powiązanych dokumentów. 

 Znajomość lokalnych przepisów i dyrektyw. 

 Bezpieczeństwo ogólne 1.3

Deklaracja 
System może być obsługiwany wyłącznie przez autoryzowany personel.  Przed przystąpieniem do 
jakichkolwiek prac należy uważnie przeczytać wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 
przestrzegać ich przez cały czas pracy z systemem. 

Nieprawidłowa obsługa lub praca może spowodować: 

 Obrażenia lub śmierć operatora lub osoby trzeciej. 

 Uszkodzenie sprzętu systemowego i innych własności należących do operatora lub strony 
trzeciej. 

Wymaganie ogólne 

 
Zagrożenie: Akumulatory dostarczają energię elektryczną, powodując oparzenia lub zagrożenie 
pożarem w przypadku zwarcia lub nieprawidłowej instalacji. 

 

 
Zagrożenie: Na zaciskach i kablach akumulatora występują śmiertelne napięcia.  Dotknięcie kabli 
i zacisków może spowodować poważne obrażenia lub śmierć. 

 

 
Ostrzeżenie: NIE WOLNO otwierać ani deformować modułu akumulatora, w przeciwnym razie 
produkt nie będzie objęty gwarancją. 
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Ostrzeżenie: Podczas obsługi systemu akumulatorowego należy nosić odpowiednie środki 
ochrony indywidualnej (PPE), takie jak gumowe rękawice, gumowe buty i okulary ochronne. 

 

 
Ostrzeżenie: W przypadku instalacji akumulatora instalator powinien odnieść się do NFPA70 lub 
podobnego lokalnego standardu instalacji. 

 

 
Ostrzeżenie: Wyciągnięcie złączy podczas pracy systemu może doprowadzić do uszkodzenia 
systemu akumulatora lub obrażeń ciała.  Nie należy wyciągać złączy podczas pracy systemu. 

 

 
Pouczenie: Nieprawidłowe ustawienia lub konserwacja mogą trwale uszkodzić akumulator. 

 

 
Pouczenie: Po całkowitym rozładowaniu akumulator należy naładować w ciągu 12 godzin. 

 

 
Ostrzeżenie: Aby zmniejszyć ryzyko pożaru, w obwodach podłączonych do systemu FH3X 
wymagane są zabezpieczenia nadprądowe (OCPD).  OCPD DC należy zainstalować zgodnie z 
lokalnymi wymaganiami.  Wszystkie przewody źródłowe i wyjściowe obwodów 
fotowoltaicznych powinny być wyposażone w izolatory zgodne z artykułem 690, część II NEC. 

 

 
Pouczenie: Ryzyko porażenia prądem, nie zdejmować pokrywy.  Wewnątrz nie znajdują się 
żadne części, które mogą być naprawiane przez użytkownika. Serwisowanie należy powierzyć 
wykwalifikowanym i akredytowanym technikom serwisowym 

 

 
Pouczenie: Układ fotowoltaiczny dostarcza napięcie stałe, gdy wystawiony jest na działanie 
światła słonecznego. 
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Pouczenie: Temperatura powierzchni falownika może osiągnąć nawet 60°C.  Aby uniknąć ryzyka 
poparzenia, nie należy dotykać powierzchni systemu FH3X podczas jego działania.  Falownik 
należy zainstalować w miejscu niedostępnym dla dzieci. 

 

 
Pouczenie: Moduł fotowoltaiczny używany z systemem FH3X musi mieć klasę A zgodnie z 
normą IEC 61730. 

 

 
Ostrzeżenie: Poniższe czynności muszą być wykonywane przez licencjonowanego technika lub 
osobę upoważnioną przez firmę Pylontech. 

 

 
Ostrzeżenie: Terminal BACK-UP systemu FH3X nie może być podłączony do sieci. 

 

 
Ostrzeżenie: W urządzeniu nie ma części, które mogą być naprawiane przez użytkownika.  
Wewnętrzna konserwacja nie jest dozwolona;  serwisowanie może być wykonywane wyłącznie 
przez autoryzowanego przedstawiciela firmy Pylontech. 
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 Wprowadzenie do systemu 2
 Przegląd systemu 2.1

2.1.1 Krótkie wprowadzenie 

Produkt FH3X został zaprojektowany w oparciu o zaawansowaną koncepcję modułową.  Integruje 
fotowoltaikę, falownik, magazynowanie energii jako całość, bez dodatkowej skrzynki rozdzielczej, 
skrzynki przyłączeniowej i innego sprzętu.  Kontroler zasilania typu "wszystko w jednym" jest 
bezpośrednio podłączony do ułożonych w stos modułów akumulatorowych, tworząc kompletne 
rozwiązania zintegrowanego systemu magazynowania dla klientów, co zapewnia największy 
wybór zastosowań systemu magazynowania energii i wygodę instalacji. 

2.1.2 Model produktu 

Identyfikator modelu 
Poniżej przedstawiono zasady nazewnictwa modeli systemu na przykładzie FH3X-8K-HY-3P-10: 

 
Nr Znaczenie Wyjaśnienie 

1 Nazwa seryjna 
produktu 

Seria FH3X 

2 Moc z sieci Kilka rodzajów poziomu mocy (kW): 8, 10, 12, 15  
3 Typ maszyny HY: Hybryda 
4 Typ sieci 3P: Trzy-fazy 

5 
Pojemność systemu 
(10/15/20/25/30/35) 

Pojemność pojedynczego modułu akumulatorowego (kWh): 5.12. 
System zawiera 2~7 modułów akumulatorowych o pojemności 6 
(kWh): 10,24, 15,36, 20,48, 25,6, 30,72, 35,84 
System posiada 2/3/4/5/6/7 modułów akumulatorowych o 
pojemności 10,24/15,36/20,48/25,6/30,72/35,84 kWh, a 
odpowiadające im wartości to 10/15/20/25/30/35. 
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2.1.3 Odpowiedni typ sieci 

Odpowiednie typy sieci dla serii FH3X to TN-S, TN-C, TN-C-S. 

 
W różnych krajach lub obszarach kolory L, N, PE mogą się różnić. 

L N PE 
Czerwony/czarny/brązowy Niebieski Zielony i żółty 
 

 Opis komponentu 2.2
 

 
UWAGI: Ilość modułów akumulatora zależy od praktycznego systemu. 

Nr Nazwa Opis 
1 Kontroler zasilania (>>> patrz Sekcja 2.2.1 Kontroler zasilania) 
2 Moduł akumulatora (>>> patrz Sekcja 2.2.2 Moduł akumulatora) 

  

Inwerter Inwerter Inwerter 
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2.2.1 Kontroler zasilania 

Widok z przodu 

 
Nr Nazwa Opis 
1 Wyświetlacz LED (>>> patrz Sekcja 5.3 Wprowadzenie i debugowanie diod LED) 

Widok z lewej strony 

 
 

Nr Nazwa Opis 
1 Terminal sieciowy AC Terminal AC do podłączenia do sieci energetycznej 

2 Terminal ZAPASOWY Terminal AC dla Obciążenia zapasowego 

3 Zawór wentylacyjny - 

4 STEROWANIE 

Złącze do sterowania przekaźnikiem połączenia 
równoległego i włączania/wyłączania zewnętrznej pompy 
ciepła 
Napięcie znamionowe: 230V;   znamionowe natężenie: 3A 
Kabel sygnałowy pompy ciepła: 

PIN1 POMPA+ Kontrola 
uruchamiania 
pompy ciepła PIN2 POMPA_ 

PIN3 Przekaźnik wyłączający+ Sterowanie 
przełączaniem EPS PIN4 Przekaźnik wyłączający- 
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Nr Nazwa Opis 

5 Terminal COM 

Złącze miernika/tachometru lub innego sprzętu lub interfejs 
równoległy 
Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat styków 
terminali, patrz Sekcja 4.11.1 Zespół złącza komunikacyjnego. 

6 EMS Złącze do komunikacji i uruchamiania EMS 
7 Terminal LAN Złącze sieciowe 

8 START 

1. Rozruch beznapięciowy Krótkie naciśnięcie przycisku przez 
1 sekundę umożliwia włączenie systemu za pośrednictwem 
akumulatora. 
2. Wł światło: Gdy system jest włączony, długie naciśnięcie 
przez 2-3 sekundy może podświetlić ekran. 

9 WIFI Antena WiFi 

10 Punkt podłoża Złącze kabla uziemiającego. 

Widok z prawej strony 

 
 

Nr Nazwa Opis 

1 

Złącza PV Dodatnie i ujemne złącza wejściowe DC 
Można usunąć za pomocą narzędzia do demontażu 
zacisków PV (patrz lista pakowania >>> Sekcja 3.1 
Sprawdzanie przed instalacją). 

2 

PRZEŁĄCZNIK PV Przełącznik izolujący dla PV 
Zaleca się dodatkowe zablokowanie przełącznika na czas 
wyłączeń konserwacyjnych. 
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Nr Nazwa Opis 
Specyfikacje przełącznika PV: 

Nr Parametry Wartość 

1 Znamionowe napięcie izolacji 1.5kV 

2 Znamionowe napięcie wytrzymywane 
impulsu 

8KV 

3 Przydatność do izolacji Tak 
4 Znamionowy prąd roboczy 32A 

5 
Kategoria wykorzystania i/lub kategoria 
wykorzystania PV DC-PV2 

6 Znamionowy krótkotrwały prąd 
wytrzymywany (Icw) 

1,5KA 
(1S) 

7 Znamionowa obciążalność zwarciowa 
(Icm) 2KA 

8 Znamionowa wytrzymałość na zerwanie 8KA 
 

3 

PRZEŁĄCZNIK AKU Przełącznik podłączenia akumulatora 
Zaleca się dodatkowe zablokowanie przełącznika, aby 
zapobiec przypadkowemu dotknięciu przez personel. 
Specyfikacje przełącznika aku: 

Nr Parametry Wartość 

1 Znamionowe napięcie izolacji 1200V 

2 Znamionowe napięcie wytrzymywane 
impulsu 

6KV 

3 Przydatność do izolacji Tak 

4 Znamionowy prąd roboczy 63A 

5 Znamionowa wytrzymałość na zerwanie 6KA 
 

4 OBUDOWA 
BEZPIECZNIKA 

Bezpiecznik głównego obwodu akumulatora (ASTN 
A226010-80A) 
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2.2.2 Moduł akumulatora  

 
Moduł akumulatora FH10050, który po raz pierwszy pojawił się w wydaniu innego systemu 
akumulatorowego Pylontech ForceH3.  System magazynowania energii FH3X został 
zmodernizowany w oparciu o system ForceH3, dzieląc jeden moduł akumulatora, co jest kluczową 
cechą systemu magazynowania energii FH3X.  Pojedynczy moduł akumulatora ma napięcie 
znamionowe 102,4 V/50 Ah, a wiele modułów akumulatorów można łączyć szeregowo.  
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 Instalacja 3
 Sprawdzenie przed instalacją 3.1

Sprawdzanie opakowania zewnętrznego i przedmiotów dostawy 
 Po otrzymaniu produktu należy sprawdzić zewnętrzne opakowanie pod kątem uszkodzeń, 

takich jak dziury, pęknięcia, odkształcenia itp.  W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek 
uszkodzeń należy jak najszybciej skontaktować się z lokalnym sprzedawcą. 

 Po rozpakowaniu produktu sprawdź, czy dostarczone elementy są kompletne.  Jeśli brakuje 
jakiegokolwiek elementu lub jest on uszkodzony, należy jak najszybciej skontaktować się z 
lokalnym sprzedawcą. 

Lista pakowania 

Skrzynia 1 - Kontroler zasilania 

Pozycja Nazwa Specyfikacja Zestaw 
A Kontroler zasilania / 1 
B Baza  / 1 
C Wspornik zapobiegający przewróceniu 86*70*22 2 
D Uchwyt do podnoszenia M8*113 2 
E Podnóżek / 4 
F Metalowy wspornik akumulatora po lewej 

stronie 2 
403,3*25,7*25,7 2 

Metalowy wspornik akumulatora po prawej 
stronie 2 

403,3*25,7*25,7 2 

Metalowy wspornik akumulatora po lewej 
stronie 3 

571,5*25,7*25,7 1 

Metalowy wspornik akumulatora po prawej 
stronie 3 

571,5*25,7*25,7 1 

G Terminal wielofunkcyjny 90*60,2*Średnica 48 1 
H CT / 3 
I Złącze zasilania rezerwowego AC typu A lub 

złącze zasilania rezerwowego AC typu B 
/ 1 

J Złącze sieci AC typu A lub złącze sieci AC 
typu B 

/ 1 

K Ujemne złącze PV 58*Średnica 18,8 3 
L Dodatnie złącze PV 61*Średnica 18,8 3 
M Złącze pompy ciepła 48*Średnica 20,5 1 
N Złącze RJ45 43,9*Średnica 29,2 2 
O Licznik / 1 
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P Dokumenty Skrócona instrukcja 
instalacji i karta 
gwarancyjna 

2 

Q Śruby uziemiające M6*16 1 
P Śruby M4*8 18 
S Śruby rozporowe M8*60 6 
T Śruby stopniowe M4*22 2 
U Narzędzie do demontażu terminala PV / 1 

 
Skrzynia 2 - Moduł akumulatora 

Pozycja Nazwa Specyfikacja Zestaw 
V Moduł akumulatora / 1 
W Dokument  Karta gwarancyjna 1 

 

 
 

Skrzynia 1 - Kontroler zasilania 

Skrzynia 2 - Moduł 
akumulatora 

Wspornik 
zapobiegający 
przewróceniu 

Uchwyt do 
podnoszenia 

Podnóżek Metalowy 
wspornik 

Terminal 
wielofunkcyjny 

CT 

Kontroler zasilania 

Baza 

Typ A Typ B 

lub 

Typ A Typ B 

lub 

Złącze zasilania rezerwowego AC Złącze sieciowe AC 

Moduł akumulatora 

Dokument 

Ujemne  
złącze PV 

Dodatnie  
złącze PV 

Złącze  
pompy ciepła 

Złącze RJ45 Licznik Dokumenty 

Śruba 
uziemiająca 

M6x16 

Śruba  
M4x8 

Śruba  
rozporowe M8 

Śruba 
stopniowa 

M4×22 

Narzędzie do 
demontażu 

terminala PV 
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 Przygotowanie narzędzi i instrumentów 3.2

Narzędzia i instrumenty 

Typ Narzędzia i instrumenty 

Instalacja 

   

Obcinak do drutu Szczypce do zaciskania Ściągacz izolacji 

 
  

Śrubokręt Młotowiertarka Multimetr 1000VDC 

 
  

Klucz nastawny Zestaw kluczy 
nasadowych Opaski kablowe 

Środki 
ochrony 
indywidualn
ej (PPE) 

   

Rękawice izolowane Okulary ochronne Obuwie ochronne 

 

  

Kombinezon chroniący 
przed łukiem 
elektrycznym 

  

UWAGI: Należy używać odpowiednio izolowanych narzędzi, aby zapobiec przypadkowemu porażeniu 
prądem lub zwarciu.  Jeśli izolowane narzędzia nie są dostępne, należy pokryć taśmą izolacyjną 
wszystkie odsłonięte metalowe powierzchnie dostępnych izolowanych narzędzi alternatywnych, z 
wyjątkiem ich końcówek.  
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 Wybór miejsca instalacji 3.3

3.3.1 Wymagania dotyczące środowiska pracy 

Czyszczenie 

 
Zagrożenie: Przed instalacją i włączeniem systemu należy usunąć kurz i żelazne 
zanieczyszczenia, aby zachować czyste środowisko.  

System nie może być instalowany na obszarach pustynnych bez obudowy chroniącej przed 
piaskiem 

 

 
Zagrożenie: Moduł akumulatora ma aktywne zasilanie DC na terminalach przez cały czas.  Z 
modułami należy obchodzić się ostrożnie. 

 

 
Pouczenie: Stopień ochrony systemu wynosi IP65.  Należy jednak unikać mrozu i 
bezpośredniego światła słonecznego.  Przekroczenie zakresu temperatury roboczej spowoduje 
alarm lub zabezpieczenie przed wysoką/niską temperaturą systemu akumulatora, co z kolei 
doprowadzi do skrócenia żywotności.  Zgodnie z wymaganiami środowiskowymi, w razie 
potrzeby należy zainstalować system chłodzenia lub ogrzewania. 

System gaśniczy 

 
Zagrożenie: System gaśniczy musi być wyposażony w sposób zapewniający bezpieczeństwo.  
System przeciwpożarowy musi być regularnie sprawdzany, aby zapewnić jego normalne 
działanie.  Jeśli chodzi o wymagania dotyczące użytkowania i konserwacji, należy postępować 
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi sprzętu przeciwpożarowego. 

FH3X nie jest wyposażony w system alarmu przeciwpożarowego, należy przygotować alarm 
dźwiękowo-świetlny w obszarze instalacji systemu.  Minimalna głośność 85 dB(A) zgodnie z 
normą DIN EN 14604, mierzona w odległości 3 m, ale nie więcej niż 110 dB(A).  Częstotliwość 
ograniczona do maksymalnie 3,5 kHz. 
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System uziemienia 

 
Zagrożenie: Przed instalacją systemu należy upewnić się, że punkt uziemienia podstawy jest 
stabilny i niezawodny.  Jeśli system jest zainstalowany w niezależnej kabinie sprzętowej (np. 
kontenerze), uziemienie kabiny musi być stabilne i niezawodne.  

Rezystancja systemu uziemienia musi wynosić ≤100 mΩ. 

Odstęp 
Minimalna odległość od źródła ciepła powinna wynosić ponad 2 metry.  

Minimalny odstęp od ścian powinien wynosić więcej niż 0,04 metra.  

Minimalny odstęp między ciągami akumulatorów powinien wynosić ponad 0,3 metra. 

3.3.2 Wymagania dotyczące przestrzeni instalacyjnej 

 
Ostrzeżenie: Systemu FH3X nie wolno zanurzać w wodzie. 

System FH3X może być instalowany wewnątrz i na zewnątrz budynków.  Systemu FH3X nie wolno 
zanurzać w wodzie.  Podstawa akumulatora nie może być narażona na działanie deszczu lub 
innych źródeł wody. 
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3.3.3 Wymagania dotyczące fundamentów instalacyjnych 

Powierzchnia podparcia powinna mieć wystarczającą nośność, aby utrzymać minimalną wagę 300 kg. 

System musi być zainstalowany na stałej i płaskiej powierzchni nośnej.  Zaleca się instalację 
systemu na powierzchni cementowej. 

 Instalacja systemu 3.4

 
Zagrożenie: System jest systemem wysokiego napięcia DC, obsługiwanym wyłącznie przez 
wykwalifikowaną i upoważnioną osobę.  

3.4.1 Montaż podstawy akumulatora 

Podejście 1: Jeśli systemu nie można zamontować za pomocą wsporników ściennych, w celu 
zapewnienia, że system się nie przewróci, podstawę należy przymocować do powierzchni 
podparcia za pomocą 4 śrub rozporowych M8×60. 

 
Mapa bitowa otworów w podstawie stojaka na akumulator (zakreślone na czerwono)(jednostka: mm) 

 
Mapa bitowa podstawy stojaka na akumulator (jednostka: mm) 
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Podejście 2: Jeśli podłoże w miejscu instalacji jest nierówne, należy zainstalować nóżki podstawy, 
które można regulować w czterech rogach, aby zapewnić poziomą pozycję systemu za pomocą 
dodatkowego przyrządu poziomującego. 

 

3.4.2 Instalowanie modułu akumulatora na podstawie 

 
Ostrzeżenie: Pojedynczy moduł akumulatora waży 39 kg.  Moduł akumulatora powinien być 
obsługiwany przez co najmniej 2 osoby, jeśli nie ma narzędzi do obsługi. 

1. Podnieś dwa uchwyty na module akumulatora, jak pokazano poniżej, upewniając się, że 
akumulator nie przechyla się na bok. 

2. Wyreguluj, aby złącze akumulatora (zakreślone na czerwono) było wyrównane ze złączem 
podstawy (zakreślonym na czerwono).  Powoli odłóż akumulator, dopasowując go 
odpowiednio do podstawy.  Ważne jest, aby upewnić się, że moduł jest zainstalowany 
pionowo tak, aby zapobiec niewspółosiowości złączy. 

3. Kontynuuj instalację lewych modułów akumulatora jeden po drugim na istniejącym 
akumulatorze. 

UWAGA: W jednym systemie można zainstalować maksymalnie 7 modułów akumulatora.  

 

 

1

 

2
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3.4.3 Instalacja kontrolera zasilania na module akumulatora 

 
Zagrożenie: Gdy akumulator jest podłączony razem z podstawą, wewnętrzne gniazdo nadal 
zasilane jest prądem stałym o wysokim napięciu z szeregowo podłączonych modułów 
akumulatora. 

1. Włóż 2 uchwyty do podnoszenia do otworów po lewej i prawej stronie kontrolera.  Dokręć 2 
uchwyty do podnoszenia, aż staną się nieruchome, a uchwyty zostaną bezpiecznie połączone. 

 
2. Jedna osoba powinna położyć jedną rękę na górnej krawędzi kontrolera, a drugą na uchwycie 

podnoszącym, aby powoli unieść kontroler — czynność tę powinny wykonywać dwie osoby. 

3. Dopasuj złącze kontrolera do złącza modułu akumulatora.  Powoli odłóż kontroler, 
dopasowując go odpowiednio do modułu akumulatora. 

3
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UWAGI: Powyższe zdjęcie ma charakter poglądowy.  Ilość modułów akumulatora zależy od 
praktycznego systemu. 

4. Odkręć uchwyty do podnoszenia od kontrolera. 

5. Przymocuj kontroler do modułu akumulatora za pomocą 2 śrub M4 po obu stronach podstawy 
kontrolera. 

 

Kontroler 

powinien być 

podnoszony 

przez 2 osoby. 
Każda osoba: 
 Jedna ręka 

na górnej 

krawędzi.  
 Druga ręka 

na uchwycie 
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3.4.4 Montaż metalowych wsporników systemu 

W zestawie z kontrolerem znajdują się 2 rozmiary metalowych wsporników (łącznie 6 sztuk). 

4 sztuki (dla 2 modułów);  2 sztuki (dla 3 modułów). 

Zamocuj te metalowe wsporniki po obu tylnych stronach modułów akumulatora (patrz rysunek 
poniżej). 

 
Postępuj zgodnie z poniższymi ilustracjami, aby zainstalować metalowe wsporniki dla swojego 
praktycznego systemu. 
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3.4.5 Montaż wsporników zapobiegających przewróceniu się systemu 

System Force H3 jest wyposażony w dwa następujące wsporniki zapobiegające przewróceniu. 

 
Takie wsporniki działają jako alternatywa dla montażu naziemnego systemu akumulatorów.  Klienci 
mogą wybrać jedną z następujących metod instalacji systemu: 

 Mocowanie do podłoża za pomocą 4 śrub rozporowych M8 do powierzchni podparcia (patrz 
Sekcja 3.4.1 Montaż podstawy akumulatora). 

 Montaż wspornika za pomocą 2 śrub rozporowych M8 do ściany (system akumulatorów nadal 
musi być umieszczony na powierzchni nośnej w celu utrzymania całkowitego ciężaru) 

O ile obszar instalacji spełnia wymagania miejsca instalacji (patrz Sekcja 3.3 Wybór miejsca 
instalacji), w obu przypadkach gwarantowana jest stabilność instalacji. 

Szczegółowy proces instalacji z takimi wspornikami jest następujący: 

1. Umieść podstawę wzdłuż ściany i zachowaj 42-62 mm odstępu między tylną częścią podstawy 
a ścianą. 

 
2. Postępuj zgodnie z krokami opisanymi powyżej, aby zainstalować wszystkie moduły 

akumulatora, kontroler i wsporniki, patrz Sekcja 3.4.2 Instalacja modułu akumulatora na 
podstawie, 3.4.3 Instalowanie kontrolera zasilania na module akumulatora i 3.4.4 Montaż 
metalowych wsporników systemu. 

42-62 mm 

Ściana 
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UWAGA: Podczas montażu metalowych wsporników z tyłu, należy zawsze pozostawić odkręcone 
dwa punkty łączące wsporniki z kontrolerem, jak pokazano poniżej.  

                      

 
3. Postępuj zgodnie z poniższymi ilustracjami, najpierw zamontuj wsporniki zapobiegające 

przewróceniu na tylnych bokach kontrolera, a następnie użyj śrub M4 do zamocowania. 

PAMIĘTAJ, aby zamontować wsporniki po obu stronach kontrolera, tak samo jak w kolejnych 
krokach: 

        
4. Zaznacz na ścianie centralne punkty otworów po obu stronach. 

5. Zdemontuj wsporniki po obu stronach.  Wyrównaj punkty centralne, wywierć dwa otwory (o 
głębokości ≥60 mm) w ścianie za pomocą wiertarki udarowej i wyczyść otwory. 

Odkręcone Odkręcone 

Odkręcone 

Śruba M4 
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6. Umieść dwie śruby rozporowe M8 odpowiednio w otworach. 

 

7. Zamontuj wsporniki na śrubach rozporowych M8 po obu stronach, a następnie przymocuj 
wsporniki do kontrolera za pomocą śrub M4 (moment dokręcania): 1,7~2,2 N-m). 

        
8. Zamocuj nakrętkę M8 (a) na płaskiej uszczelce 8 mm (c) i podkładce sprężystej (b) z 

momentem obrotowym 12~13 N-m.  Powtórz tę czynność dla drugiego wspornika. 

         

Punkt centralny 

Śruba 
rozporowa M8 

c 
b a 
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 Połączenie kablowe 4
 Instrukcje bezpieczeństwa 4.1

 Zmierz częstotliwość i napięcie podłączenia do sieci i upewnij się, że są one zgodne ze 
specyfikacją podłączenia systemu do sieci. 

 Zdecydowanie zaleca się zastosowanie zewnętrznego wyłącznika po stronie AC (>>> patrz 
Sekcja 4.5.3 Typy wyłączników AC). 

 Niezawodność wszystkich połączeń uziemiających musi być sprawdzona i prawidłowa. 

 Przed uruchomieniem należy odłączyć FH3X i wyłącznik automatyczny oraz zapobiec 
przypadkowemu ponownemu podłączeniu. 

 
Pouczenie: Nieprawidłowe podłączenie kabli komunikacyjnych spowoduje awarię systemu 
magazynowania energii. 
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 Przygotowanie kabli 4.2

Wymagania dotyczące specyfikacji kabli 

Pozycja Typ Przekrój poprzeczny 
przewodu 

Średnica 
zewnętrzna kabla 

Kabel AC 
Kabel miedziany do 
zastosowań 
zewnętrznych 

 8K:  4mm² 
 10K: 4mm² 
 12K: 6mm² 
 15K: 6mm² 

16~21mm 

Kabel 
ZAPASOWY 

Kabel miedziany do 
zastosowań 
zewnętrznych 

 8K:  4mm² 
 10K: 4mm² 
 12K: 6mm² 
 15K: 6mm² 

16~21mm 

Kabel DC 
Standardowy 
zewnętrzny kabel 
fotowoltaiczny PV1-F 
Zalecany model 

4~6 mm² 5~8mm 

Kabel 
komunikacyjny  0,2mm² 4,5~6,8mm 

Kabel 
uziemiający 

Kabel miedziany do 
zastosowań 
zewnętrznych 

 8K:  4mm² 
 10K: 4mm² 
 12K: 6mm² 
 15K: 6mm² 

- 

Kabel 
zewnętrzny do 
pompy ciepła 

 0,5mm² 4,5~7,0mm 
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 Schemat systemu 4.3

4.3.1 Schemat okablowania elektrycznego 

 

  

Obciążenie domowe 

CT w kierunku Falow 

Sieć 

CT 

Wyłącznik AC 

Sieć 

Zapasowe zasilanie 

PV1 

PV2 

PV3 

Ciągi PV 

Obciążenie 

ZAPASOWE 

Wyłącznik AC 
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4.3.2 Standardowy schemat połączeń elektrycznych 

W przypadku krajów bez określonych wymagań dotyczących okablowania należy wykonać 
instalację zgodnie z poniższym schematem połączeń; w przeciwnym razie funkcja ZAPAS nie 
będzie działać. Proszę wybrać opcję włączenia przekaźnika N_PE w aplikacji. 
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4.3.3 Schemat połączeń elektrycznych dla Australii 

W przypadku Australii, Nowej Zelandii i Republiki Południowej Afryki, gdzie pręt neutralny i kabel 
PE sieci i zasilania awaryjnego są połączone razem w skrzynce rozdzielczej, należy wykonać 
instalację zgodnie z poniższym schematem połączeń; w przeciwnym razie funkcja ZAPAS nie 
będzie działać. Proszę wybrać opcję wyłączenia przekaźnika N_PE w aplikacji.
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 Uziemienie 4.4

Procedura 
1. Przygotuj kabel i terminal OT/DT. 

  

 

 

UWAGA: Po zaciśnięciu terminal OT musi całkowicie owijać przewody, a przewody muszą ściśle 
stykać się z terminalem OT.  Podczas korzystania z opalarki należy chronić urządzenie przed 
przypaleniem. 

2. Użyć śruby uziemiającej (patrz lista pakowania >>> Sekcja 3.1 Sprawdzanie przed instalacją) i 
przymocuj przewód uziemiający do punktu uziemienia obudowy za pomocą śrubokręta 

 
Ostrzeżenie: System ma 3 następujące punkty uziemienia.  Do uziemienia można użyć 
dowolnego z tych punktów uziemienia. 

Kabel uziemiający musi spełniać następujące wymagania: 

 Dla 8K i 10K: ≥ 4 mm² 

 Dla 12K i 15K: ≥ 6 mm² 

Kabel powinien być miedziany w kolorze żółto-zielonym. 

 

3

 

4 

1 2
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3. Nałożyć farbę na punkt uziemienia, aby zapewnić odporność na korozję. 

4. Sprawdzić, czy połączenie uziemiające spełnia lokalne wymagania. Upewnić się, że metalowe 
wsporniki i wsporniki zapobiegające przewróceniu są dobrze przymocowane do systemu 
(śruby są całkowicie dokręcone). 
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 Montaż i podłączenie złącza AC 4.5
Na kontrolerze zasilania znajdują się dwa terminal AC z podobnymi krokami montażu. 

 Terminal AC SIEĆ: podłączenie do sieci. 

 Terminal ZAPAS: podłączenie do obwodu obciążenia krytycznego. 

 

 
 Punkt PE na porcie wyjściowym AC jest używany tylko jako punkt ekwipotencjalny PE i nie 

może zastąpić punktu PE na obudowie. 

 Płaszcz kabla musi znajdować się wewnątrz złącza. 

 Przewód z odsłoniętym rdzeniem musi być całkowicie włożony do otworu na przewód. 

 Izolacja nie może być wciśnięta w punkty wprowadzenia przewodu 

 Kabel wyjściowy AC musi być zabezpieczony.  Nieprzestrzeganie tego zalecenia może 
spowodować awarię sprzętu lub uszkodzenie złącza zasilania prądem zmiennym. 

 Kabel nie może być skręcony. 

Terminal sieci AC 

Terminal ZAPAS 
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4.5.1 Złącze AC typu A Montaż i podłączenie 

 Zespół złącza AC 4.5.1.1

Procedura 
1. Odkręć nakrętkę obrotową złącza. 

 
2. Wyjmij listwę zaciskową z obudowy. 

  
3. Przełóż kabel AC o odpowiedniej długości przez nakrętkę obrotową i obudowę. 

UWAGI: 

Podczas zaciskania terminali dla pięciu przewodów należy wstępnie wygiąć przednią stronę, 
aby umożliwić przejście przewodów przez złącze. 

4. Zdejmij 80 mm izolacji z kabla i 12 mm izolacji z przewodu. 

UWAGA: Kolor żył kablowych na rysunku służy wyłącznie jako odniesienie, a wybrane kable 
lub żyły kablowe muszą spełniać lokalne normy.  W przypadku korzystania z wielożyłowego 
przewodu miedzianego należy podłączyć głowicę przewodu AC do terminala końcowego 
przewodu (ręcznie).  W przypadku jednożyłowego przewodu miedzianego pomiń ten krok. 

L1

L2

L3
N
PE

80 mm

12 mm

 
5. Otwórz pomarańczowy przełącznik wtyczki terminala. 

6. Podłącz przewody do wtyczki terminala zgodnie z oznaczeniami na wtyczce.  Następnie 
wciśnij wtyczkę terminala do obudowy, aż usłyszysz kliknięcie. 
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7. Dokręć nakrętkę obrotową do obudowy z odpowiednim momentem obrotowym. 

 

 
 

 
Uwaga: Należy przestrzegać przypisania wtyczki.  Nie wolno podłączać przewodu fazowego do 
zacisku „PE” ani przewodu PE do zacisku „N”.  W przeciwnym razie może dojść do 
nieodwracalnego uszkodzenia systemu. 

 

 Podłączenie złącza AC 4.5.1.2

Procedura 
1. Odłącz wyłącznik automatyczny AC i zabezpiecz go przed ponownym włączeniem. 

2. Zdejmij wodoodporną pokrywę z terminala AC. 

3. Otwórz zacisk na złączu. 

4. Włóż wtyczkę do gniazda AC i zamknij zacisk. 

5. Dokręć śrubę śrubokrętem (moment dokręcania 0,4+/-0,1 N·m). 

 

Klik 
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4.5.2 Montaż i podłączenie złącza AC typu B 

 Zespół złącza AC 4.5.2.1

Procedura 
6. Wyjmij listwę zaciskową z obudowy. 

  
7. Przełóż kabel AC o odpowiedniej długości przez nakrętkę obrotową i obudowę. 

 
8. Odizoluj 50 mm ~ 60 mm kabla i 12 mm izolacji przewodu. 

UWAGA: Kolor żył kablowych na rysunku służy wyłącznie jako odniesienie, a wybrane kable 
lub żyły kablowe muszą spełniać lokalne normy.  W przypadku korzystania z wielożyłowego 
przewodu miedzianego należy podłączyć głowicę przewodu AC do terminala końcowego 
przewodu (ręcznie).  W przypadku jednożyłowego przewodu miedzianego pomiń ten krok. 

 
9. Otwórz pomarańczowy przełącznik wtyczki terminala. 

10. Podłącz przewody do wtyczki terminala zgodnie z oznaczeniami na wtyczce.  Następnie 
wciśnij wtyczkę terminala do obudowy, aż usłyszysz kliknięcie.  
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11. Dokręć nakrętkę obrotową do obudowy z odpowiednim momentem obrotowym. 

 
 

 
Uwaga: Należy przestrzegać przypisania wtyczki.  Nie wolno podłączać przewodu fazowego do 
zacisku „PE” ani przewodu PE do zacisku „N”.  W przeciwnym razie może dojść do 
nieodwracalnego uszkodzenia systemu. 

 

 Podłączenie złącza AC 4.5.2.2

Procedura 
1. Odłącz wyłącznik automatyczny AC i zabezpiecz go przed ponownym włączeniem. 

2. Zdejmij wodoodporną pokrywę z terminala AC. 

3. Otwórz zacisk na złączu. 

4. Włóż wtyczkę do gniazda AC i zamknij zacisk. 

5. Dokręć śrubę śrubokrętem (moment dokręcania 0,4+/-0,1 N·m). 

 

Klik 
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4.5.3 Typy przełączników AC 

Zainstaluj indywidualny 4-stopniowy miniaturowy wyłącznik automatyczny zgodnie z poniższymi 
specyfikacjami. 

Model systemu Typ terminala AC Maksymalny prąd (A) Prąd znamionowy 
wyłącznika AC (A) 

FH3X-8K-HY-3P 
Sieć 17,4 

32/400 V AC 

Zapasowe zasilanie 11,6 

FH3X-10K-HY-3P 
Sieć 21,7 
Zapasowe zasilanie 14,5 

FH3X-12K-HY-3P 
Sieć 26,1 
Zapasowe zasilanie 17,4 

FH3X-15K-HY-3P 
Sieć 32,6 

50/400 V AC 
Zapasowe zasilanie 21,7 

Zalecane specyfikacje wyłącznika automatycznego 

Wyłącznik Parametr 
znamionowy 

Liczba par 
biegunów 

Icc Icp Charakterystyka 
wyłączania 

1 32A / 400V AC 4 10KA 6KA 
USB-C 

2 50A / 400V AC 4 10KA 6KA 

Zalecane urządzenie zabezpieczające przed prądem upływowym 
W instalacji systemu zaleca się dodanie urządzenia zabezpieczającego przed prądem upływowym 
przy dostępie do sieci i wyjściu obciążenia, generalnie 30mA (typ B) RCD może spełnić wymagania. 
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4.5.4 Informacje o obciążeniu EPS 

Upewnić się, że moc rozruchowa nie przekracza mocy szczytowej EPS falownika. 

Typ obciążenia Maksymalne pojedyncze obciążenie 

Obciążenie 
oporowe 

Moc 
znamionowa 

Suszarka, dystrybutor wody, szafka do dezynfekcji, toster, 
piekarnik, żarówka, parownica do ubrań, lokówka, komputer, 
telefon domowy, zestaw stereo, monitor, telewizor, 
projektor, grzejnik, grzejnik łazienkowy, wentylator, mała 
ładowarka, oświetlenie LED 

Obciążenie 
indukcyjne 

0,3*Moc 
znamionowa 

Klimatyzatory o stałej częstotliwości, lodówki o stałej 
częstotliwości 

0,5*Moc 
znamionowa 

Odkurzacz, pralka, klimatyzator z inwerterem, pompa wodna, 
otwieracz do bram garażowych, bieżnia, elektryczna kosiarka, 
lodówka z inwerterem, elektryczna suszarka do ubrań, 
wiertarka elektryczna, kuchenka mikrofalowa 

Uwaga: Aby uzyskać informacje na temat rzeczywistej mocy rozruchowej, należy odnieść się do 
nominalnej mocy rozruchowej urządzenia. 

Zalecane obciążenie po stronie rezerwowej 

Odpowiednie Nieodpowiednie 

Lodówki i zamrażarki Krytyczne urządzenia medyczne 

Wentylatory Klimatyzatory i grzejniki 

Małe urządzenia podłączane do gniazdka, 
używane sporadycznie, np. , kuchenki 
mikrofalowe, czajniki, tostery 

Piekarniki i płyty kuchenne 

Telewizory, radia, telefony Kina domowe i projektory 

Komputery, tablety, routery Systemy ciepłej wody 

Ładowarki do telefonów komórkowych lub 
małych urządzeń 

Spa, sauny, pompy basenowe 

Domowe pompy wodne do zbiorników Ładowarki akumulatorów i elektronarzędzia 
przewodowe 

Niskoenergetyczne oświetlenie LED lub CCFL Oświetlenie żarowe lub o dużej mocy 



  

39 
 

 Montaż i podłączenie złącza PV 4.6

4.6.1 Zespół złącza PV 

UWAGA: 

 Wszystkie moduły fotowoltaiczne połączonych ciągów muszą mieć taką samą orientację i kąt 
nachylenia. 

 Przed uruchomieniem i podłączeniem paneli fotowoltaicznych przełącznik PV MUSI być 
otwarty. 

 Do podłączania paneli fotowoltaicznych należy obowiązkowo używać złączy DC znajdujących 
się w zestawie. 

 Biegunowość paneli fotowoltaicznych MUSI być zgodna ze złączami DC kontrolera zasilania. 
 Napięcie wejściowe DC i prąd wejściowy DC panelu fotowoltaicznego NIE MOGĄ nigdy 

przekraczać maksymalnego limitu wejściowego kontrolera mocy. 
 Każdy ciąg fotowoltaiczny musi być uziemiony. 
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Procedura 
1. Zdejmij izolację z każdego kabla DC. 

 
2. Zmontuj końcówki kabla za pomocą szczypiec do zaciskania. 

 
3. Przełóż kabel przez dławik kablowy i włóż styk zaciskany do izolatora, aż zaskoczy na swoje 

miejsce.  Upewnij się, że kable są dobrze zamocowane, lekko pociągając je na zewnątrz.  
Dokręć dławik kablowy i izolator (moment dokręcania 2,6-2,9 N-m). 

 
UWAGA: Sprawdź poprawność polaryzacji.  Jeśli polaryzacja PV zostanie odwrócona, system 
znajdzie się w stanie błędu lub alarmu i nie będzie działał normalnie. 

  

Terminal dodatni 

Terminal ujemny 

Uwaga: Nie zaciskaj tej części! 

Szczypce do 

zaciskania 

końcówek kabli 

Zacisk dodatni 

Zacisk ujemny 

Zacisk dodatni 

Zacisk ujemny 
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4.6.2 Podłączenie złącza PV 

1. Sprawdź polaryzację ciągów fotowoltaicznych.  Sprawdź, czy napięcie w obwodzie otwartym 
jest niższe niż limit wejściowy kontrolera zasilania 1000V. 

 
2. Zdejmij wodoodporne zaślepki z terminali PV. 

UWAGA: Jeśli jest nieużywany terminal, należy zamknąć go zaślepką. 

 
3. Włóż złącza do terminala, aż usłyszysz kliknięcie. 

 
UWAGA: Terminal PV można zdemontować za pomocą następującego narzędzia do demontażu 
terminali PV (patrz lista pakowania >>> patrz Sekcja 3.1 Sprawdzanie przed instalacją) 

 

Klik 
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 Połączenie EPO 4.7

 
(PIN2 i PIN3 w porcie komunikacyjnym COM są pinami portu funkcji EPO. Podłącz PIN2 i PIN3 

zewnętrznie do normalnie zamkniętego przełącznika w celu zwarcia) 

Funkcja EPO (Emergency Power Off) to specjalna funkcja produktów FH3X, która może być 
używana do wyłączania pełnej mocy falownika za pomocą zewnętrznego przycisku przełącznika, 
w celu zapewnienia bezpieczeństwa w sytuacjach awaryjnych. 

Ta funkcja nie jest domyślnie włączona, jeśli klienci chcą z niej korzystać, mogą włączyć EPO w 
aplikacji. Gdy EPO jest włączone, normalnie zamknięty przełącznik musi być podłączony do 
zwarcia sygnałów EPO+ i EPO-, w przypadku sytuacji awaryjnej klient otworzy ten normalnie 
zamknięty przełącznik, aby odłączyć sygnały EPO+/EPO-, a falownik szybko odetnie wszystkie 
komponenty mocy i przestanie działać po otrzymaniu sygnału odłączenia. 

UWAGA: 

 Gdy PV i sieć są niedostępne, a zasilanie pochodzi wyłącznie z akumulatora, cały system 
wyłączy się i przejdzie w stan odłączenia po odłączeniu przełącznika EPO. 

 Gdy funkcja EPO jest włączona, system nie będzie działał, jeśli sygnały EPO+/EPO- nie zostaną 
zwarte. 

PIN2: EPO+ 

PIN3: EPO- 
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 Połączenie pompy ciepła 4.8

Max: 230V/3A

 

Użytkownicy mogą korzystać z przycisku skrótu pompy ciepła w aplikacji, aby włączać i wyłączać 
pompę ciepła w swoim domu. 

Sterowanie 
Maks.: 230 V/3 A 

Sieć 

S
te

ro
w

a
n

ie 

Pompa ciepła 

S
ie

ć 
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Kabel sygnałowy pompy ciepła: 

PIN1 POMPA+ 
Kontrola uruchamiania pompy ciepła 

PIN2 POMPA_ 
PIN3 Przekaźnik wyłączający+ 

Sterowanie przełączaniem EPS 
PIN4 Przekaźnik wyłączający- 
 

 Połączenie CT 4.9
Jak podłączyć licznik do terminala wielofunkcyjnego (CT musi być podłączony do licznika) 
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UWAGI: 

 Maksymalna odległość między CT a systemem wynosi 50 m. 

 Kolor żył kablowych na rysunku służy wyłącznie jako odniesienie, a wybrane kable lub żyły 
kablowe muszą spełniać lokalne normy. 

 DRM (dostępny jest tylko DRM0)  4.10
W Australii i Nowej Zelandii falownik obsługuje tryby reagowania na zapotrzebowanie określone 
w normie AS/NZS 4777. 

S1: Biały 
S2: Czarny Licznik 

L
ic

z
n
ik 

Sieć 

LICZNIK 13 (TX-/B) 
LICZNIK 14 (TX+/A) 

COM_PIN4_METER_RX 
COM_PIN5_METER_TX 

Sieć 

CT w kierunku Falow 

COM 
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Funkcja Interfejs Definicje 

DRM 0 Terminale komunikacyjne 
pin 14 DRM0, pin 15 GNDS 

Zamykając S9 i zamykając S0, falownik odłącza 
wyjście AC; 
Zamykając S9 i odłączając S0, falownik wznawia 
połączenie z siecią 

 
Gdy funkcja DRM jest włączona, podłącz urządzenie DRED (Demand Response Enabling Device) do 
interfejsu DRM0 na terminalu komunikacyjnym falownika, aby sterować DRM0.  

GNDS—PIN 15 
DRM0—PIN 14 
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 Montaż i podłączenie złącza komunikacyjnego 4.11

4.11.1 Zespół złącza komunikacyjnego 

1. Odkręć nakrętkę obrotową ze złącza COM. 

2. Naciśnij górną i dolną część, jak pokazano na poniższym rysunku, aby wyjąć wtyczkę terminala. 

 
3. Zdejmij gumową uszczelkę i wyjmij z niej gumowe zatyczki. 

4. Przełóż kabel przez nakrętkę obrotową. 

5. Włóż przewód do otworu i zablokuj go w gumowej uszczelce. 

6. Przeciągnij kabel o odpowiedniej długości przez obudowę. 

 
7. Zdejmij izolację z kabla i przewodu zgodnie z poniższymi wymiarami. 

  

Podłączanie do 1-10 otworów 

Podłączanie do 11-20 otworów 

Gumowa zatyczkas 
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8. Przymocuj wszystkie przewody do wtyczki zgodnie z poniższym rysunkiem i dokręć je 
momentem 1,2+/-0,1 N-m za pomocą śrubokręta płaskiego.  Upewnij się, że przewody są 
dobrze zamocowane, lekko pociągając je na zewnątrz. 

 

Definicje pinów 

2 9
 

12 19
 

Uwaga: W przypadku licznika, 13(TX-/B) podłączony do PIN4_METERA_RX, 14(TX+/A) podłączony 
do PIN5_METERA_TX 

CT w kierunku falownika. 

PIN Definicje Opis 
Pin 2 EPO+ Sygnał przycisku zatrzymania awaryjnego, zwierany 

za pomocą zewnętrznego przełącznika, do ręcznego 
szybkiego zatrzymania w sytuacji awaryjnej Pin 3 EPO- 

Pin 4 METERA_RX 
Do połączenia komunikacyjnego z CT 

Pin 5 METERA_TX 
Pin 6 SHARE_I_R 

Do połączenia równoległego 
Pin 7 SHARE_I_S 

RJ45 1 
LINK 0 

RJ45 2 
LINK 1 
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PIN Definicje Opis 
Pin 8 SHARE_I_T 
Pin 9 GNDS 
Pin 14 DRM0 

Dla standardu AS4777 (dostępny jest tylko DRM0) 
Pin 15 GNDS 
RJ45-1 LINK0 Do połączenia równoległego 
RJ45-2 LINK1 Do połączenia równoległego 

9. Wciśnij wtyczkę terminala do obudowy, aż usłyszysz kliknięcie. 

10. Zainstaluj z powrotem gumową uszczelkę w obudowie i włóż gumowe zatyczki w puste 
otwory gumowej uszczelki. 

11. Dokręć nakrętkę obrotową do obudowy momentem 2,5+/-0,1 N-m. 

 

Klik 
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4.11.2 Połączenie złącza komunikacyjnego 

Procedura 
1. Zdejmij wodoodporną pokrywę z terminala komunikacyjnego. 

2. Włóż złącze do terminala, aż rozlegnie się słyszalny dźwięk. 

Uwaga: Falownik nie został przetestowany zgodnie z normą AS/NZS 4777.2:2020 pod kątem 
kombinacji wielu falowników i/lub kombinacji falowników wielofazowych, dlatego nie należy 
stosować takich kombinacji ani urządzeń zewnętrznych zgodnie z wymaganiami normy AS/NZS 
4777.1. 

 
 

Klik 
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 Proces uruchomienia 5
 Włączanie systemu 5.1

Kontrola bezpieczeństwa przed włączeniem zasilania 
Przed włączeniem jakiegokolwiek źródła zasilania podłączonego do systemu FH3X i włączeniem 
przełącznika PV kontrolera zasilania należy sprawdzić następujące elementy: 

Sieć: 

 Napięcie sieci: sprawdź, czy napięcie sieci w punkcie podłączenia do systemu FH3X jest 
zgodne z dopuszczalnym zakresem systemu FH3X (L-N: 172,5-264,5 Vac). 

 Złącze sieci i zespół przewodów: Sprawdź, czy przewody po stronie AC są prawidłowo 
podłączone i czy złącze AC jest prawidłowo i bezpiecznie zamontowane.  Sprawdź, czy złącza 
AC są prawidłowo podłączone do terminali AC. 

Zapas: 

 Złącze zapasowe i zespół przewodów: Sprawdź, czy przewody są prawidłowo podłączone po 
stronie obciążenia i sprawdź, czy złącze zapasowe jest prawidłowo podłączone do terminali 
zapasowych. 

PV 

 Złącza PV: Sprawdź, czy złącza PV są prawidłowo zainstalowane na terminalach. 

 Napięcie DC: Sprawdź, czy maksymalne napięcie obwodu otwartego panelu fotowoltaicznego 
jest zgodne z dopuszczalnym zakresem. 

 Biegunowość DC: Sprawdź, czy przewody ze źródła napięcia DC są podłączone do zacisków z 
prawidłową polaryzacją. 

 Rezystancja uziemienia: Sprawdź, czy rezystancja uziemienia ciągu fotowoltaicznego jest 
większa niż 1 MΩ za pomocą multimetru. 

Ogólnie: 

 Kable: Sprawdź, czy wszystkie kable są prawidłowo podłączone.  Sprawdź, czy połączenia są 
prawidłowe i czy izolacja nie jest uszkodzona. 

 Uziemienie: Za pomocą multimetru sprawdź uziemienie i upewnij się, że wszystkie odsłonięte 
metalowe części systemu są prawidłowo uziemione.  
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Procedura 
1. Włącz przełącznik akumulatora po prawej stronie kontrolera zasilania. 

 
2. Włącz przełącznik AC między FH3X a siecią zasilającą. 

3. Włącz przełącznik PV po prawej stronie kontrolera zasilania. 

 
4. (Opcjonalnie) Włącz przełącznik DC między FH3X a ciągiem fotowoltaicznym, jeśli taki istnieje. 

5. Obserwuj diody LED, aby sprawdzić stan pracy systemu. 

Szczegółowy opis diod LED można znaleźć w Sekcja 5.3 Wprowadzenie i debugowanie diod LED. 

Jeśli system ma być zasilany bez PV i sieci, można najpierw włączyć przełącznik akumulatora, a 
następnie nacisnąć przycisk start na kontrolerze zasilania przez 1 sekundę.  

WŁ 

WYŁ 
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 Zarządzanie energią 5.2

5.2.1 Informacje WI-Fi 

Producent: Pylon Technologies Co., Ltd. 

Adres: Plant 8, No.505 Kunkai Road, JinXi Town, 215324 Kunshan City, Jiangsu Province, CHIŃSKA 
REPUBLIKA LUDOWA 

Podstawowe informacje o Wi-Fi 

Wi-Fi IEEE802.11b/g/n/ax  przy 2,4GHz 

Zakres częstotliwości Wi-Fi 2412~2472MHz 

Maksymalna moc transmisji WIFI 18,63dBm 

Zakres częstotliwości Bluetooth 2402~2480MHz 

Maksymalna moc transmisji Bluetooth 6,94dBm 

Rodzaj anteny Antena 2,4 GHz IPEX-SMA 
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5.2.2 Pobieranie aplikacji 

System FH3X musi być obsługiwany przez Pylon Cloud, aby zaspokoić potrzeby różnych grup 
użytkowników, FH3X zapewnia dwie różne aplikacje dla dystrybutora/instalatora i użytkownika 
końcowego. 

 Dla dystrybutorów/instalatorów: PylontechPro 

 Dla użytkowników końcowych: Pylontech 

UWAGA: System FH3X powinien być w trybie online, a instalacja musi zostać utworzona.  Jeśli 
system nie jest podłączony do sieci, gwarancja zostanie skrócona do 5 lat (normalnie 10 lat z siecią). 

Wyszukaj PylontechPro (dla dystrybutorów/instalatorów) lub Pylontech (dla użytkowników 
końcowych) w App Store lub GooglePlay, aby ją pobrać. 

  
Zeskanuj poniższy kod QR, aby uzyskać instrukcję dla PylontechPro/Pylontech. 

  

PylontechPro Pylontech 

Więcej szczegółów na temat korzystania z aplikacji można znaleźć w instrukcji obsługi 
PylontechPro/Pylontech. 

UWAGI: Aplikacja jest stale poddawana iteracyjnym aktualizacjom.   
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5.2.3 Tryb pracy 
 

Inteligentny tryb dynamiczny (P0) 
To jest tryb AI.  System będzie automatycznie trenować przez 30 dni po pierwszej instalacji i włączeniu 
zasilania.  W tych dniach rejestrowane będą lokalne ceny energii elektrycznej w czasie rzeczywistym, 
warunki pogodowe i nasłonecznienie (dla fotowoltaiki), a także stale próbkowane parametry akumulatora i 
wykorzystanie obciążenia.  Po 30 dniach treningu tryb dynamiczny będzie wystarczająco dojrzały. 
W inteligentnym trybie dynamicznym system automatycznie oblicza, kiedy kupić, sprzedać lub 
zmagazynować energię elektryczną, aby zminimalizować koszty i zmaksymalizować przychody. 
Tryb samozużycia (P1) 
Jest to tryb domyślny, zaprojektowany w celu maksymalizacji wykorzystania energii PV. 
W trybie samozużycia energia fotowoltaiczna jest traktowana priorytetowo jako Obciążenie > Akumulator > 
Sieć, co oznacza, że energia generowana przez fotowoltaikę jest traktowana priorytetowo do zasilania 
lokalnego obciążenia, nadwyżka energii jest wykorzystywana do ładowania akumulatora, a pozostała 
energia jest dostarczana do sieci lub będzie ograniczana (w zależności od "Mocy do sieci").  
Jeśli energia fotowoltaiczna jest niewystarczająca, akumulator rozładuje się, aby zaspokoić zapotrzebowanie 
na obciążenie. 
Jeśli jest to niewystarczające, obciążenie będzie pobierać energię z sieci, aby zaspokoić zapotrzebowanie. 
Tryb zapasowy(P2) 
W tym trybie energia fotowoltaiczna jest traktowana priorytetowo jako Obciążenie > Akumulator > Sieć, tj. 
energia generowana przez PV jest traktowana priorytetowo dla lokalnych obciążeń, nadwyżka energii jest 
następnie dostarczana do ładowania akumulatora, a pozostała część energii jest dostarczana do sieci (może 
być ograniczona w zależności od „Ograniczenia mocy licznika”). 
Jeśli energia fotowoltaiczna jest niewystarczająca, akumulatory będą pobierać energię z sieci w celu 
pełnego naładowania, a sieć będzie zasilać obciążenia w tym samym czasie. 
Tryb priorytetu oddawania do sieci (P3) 
W tym trybie system może generować przychody z oddawania energii do sieci i zaleca się jego wybór w 
sytuacji, gdy przychody z oddawania energii do sieci są wysokie. 
Priorytet energii PV to Obciążenie > Sieć > Akumulator, tj. energia generowana przez PV jest priorytetowo 
wykorzystywana do zasilania obciążeń zapasowych, nadwyżka energii jest dostarczana do sieci w celu 
uzyskania przychodów, a pozostała energia jest wykorzystywana do ładowania akumulatora. 
Gdy energia PV jest ograniczona i nie może spełnić zapotrzebowania na „moc oddawaną do sieci”, 
akumulator będzie się rozładowywał, aby pokryć wymagany poziom mocy oddawanej, maksymalizując tym 
samym przychody. 
Tryb pełnej pracy poza-siecią (P4) 
W tym trybie system odłączy połączenie z siecią. 
Priorytet energii PV to Obciążenie > Akumulator, tj. gdy jest wystarczająca ilość energii PV, energia jest 
najpierw dostarczana do obciążenia, a pozostała energia jest wykorzystywana do ładowania akumulatora. 
Jeśli energia PV nie jest w stanie zasilić obciążenia, akumulator będzie się rozładowywał, aby zasilić 
obciążenie, aż do osiągnięcia wartości „Ograniczonego SOC rozładowania dla trybu poza-siecią”. 
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5.2.4 Proces uruchomienia 

W aplikacji „PylontechPro” podczas uruchamiania można znaleźć informacje takie, jak: 

 Wybór ustawień regionu dla trybów reakcji na jakość zasilania i ochrony sieci 

 Dostosowywanie wartości zadanych trybu reakcji na jakość energii 

 Dostosowywanie wartości zadanych ustawień ochrony sieci 

 Wersja oprogramowania sprzętowego falownika 
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5.2.5 Kontrola czasu ładowania/rozładowania 

 
W sterowaniu czasem ładowania/rozładowania można ustawić odpowiednio cztery okresy czasu, 
a każdy z nich można przypisać zgodnie z wybranym trybem.  
Jeśli kontrola czasu jest otwarta. 
W okresie ładowania, jeśli energia PV jest wystarczająca, energia PV jest traktowana priorytetowo 
jako akumulator > obciążenie > sieć (jeśli zasilanie energią jest dozwolone);  jeśli energia 
fotowoltaiczna jest niewystarczająca do naładowania akumulatora i zaspokojenia obciążenia domu, 
niewystarczająca ilość energii elektrycznej zostanie pobrana z sieci. 
W okresie rozładowania, jeśli energia PV jest wystarczająca, akumulator nie będzie ładowany w 
celu zasilenia obciążenia;  jeśli energia PV jest niewystarczająca, akumulator będzie się 
rozładowywał z ustawioną mocą aż do osiągnięcia wartości „Ograniczonego SOC rozładowania”. 
Nr Pozycja Zakres ustawień 
1 Czas rozpoczęcia 0-24 godz. 
2 Czas zakończenia 0-24 godz. 
3 Moc ładowania/rozładowania 0-100% 
4 Tryb Ładowanie/rozładowanie 
5 Czas powtarzania Dowolna kombinacja od poniedziałku do niedzieli 
6 Stan Otwarte/Zamknięte. 

UWAGI: Kontrola czasu ma tylko niższy priorytet niż inteligentny tryb dynamiczny.  
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 Wprowadzenie i debugowanie diod LED 5.3
Po włączeniu systemu można zauważyć, że wskaźnik LED systemu świeci się przez 60 sekund.  
Następnie za każdym razem, gdy chcesz wyświetlić ekran, możesz to zrobić, naciskając przycisk 
uruchamiania przez 2 sekundy.  Ponadto dioda LED jest automatycznie podświetlana, gdy system 
zmieni tryb pracy lub ulegnie awarii.  Diody LED są wyjaśnione w następujący sposób. 

Pierwsze uruchomienie systemu jednociągowego 
Wszystkie kontrolki świecą się przez 4 sekundy (dwukolorowe kontrolki świecą się przez 2 sekundy 
+ 2 sekundy), sygnalizując autotest.  Następnie urządzenie przechodzi do autotestu i świeci się 
przez 30 sekund.  (Każde uruchomienie). 

Pierwsze uruchomienie systemu wielociągowego 
Wszystkie światła każdego ciągu zapalają się na 4 sekundy (dwukolorowe światła zapalają się na 2 
sekundy + 2 sekundy), a następnie na wyświetlaczu cyfrowym pojawia się „A-”, wskazując adres.  
Do momentu pomyślnego przydzielenia adresu urządzenie wyświetla A * (1~6) dla każdego 
określonego adresu przez 4 sekundy, a następnie przechodzi do autotestu i świeci się przez 30 
sekund.  (Każde uruchomienie) 

Auto-test 
Wskazuje, że kontroler zasilania jest w stanie autotestu po włączeniu zasilania.  W tym momencie 
system nie ma wyjścia.  Wyświetlacz cyfrowy pokazuje „–”, a biała kontrolka świeci się światłem 
ciągłym. 

 
 

Nr Nazwa Opis 
1 Ogólny stan systemu Wyświetlane zgodnie z rzeczywistą sytuacją. 

2 Wyświetlacz cyfrowy 

Priorytet wyświetla tryb P* przez 4 sekundy, a następnie 
naprzemiennie wyświetla (jeśli istnieje odpowiedni stan) 
E*/F*/L*/SOC/co 2 sekundy.  (Jeśli błąd E/F/L nie zostanie 
wyzwolony, nie zostanie on wyświetlony) 

3 Symbole specjalne Wyświetlane zgodnie z rzeczywistą sytuacją. 
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Poniżej znajduje się szczegółowy opis oświetlenia LED. 

Ikonka Opis Kolor 

 Stałe światło: Rozwiązanie konkretnego problemu, analizując go 
wraz z informacjami z wyświetlacza cyfrowego.  W systemie 
wystąpiła usterka wysokiego poziomu związana z 
bezpieczeństwem, w tym między innymi: awaria po stronie 
kontrolera zasilania, awaria po stronie pamięci masowej, 
blokada spowodowana awarią master-slave, zatrzymanie 
awaryjne, utrata komunikacji z akumulatorem, z wyłączeniem 
poza-sieciowym. 

Pomarańczowy 

Miganie: analiza konkretnego problemu w połączeniu z ekranem 
cyfrowym, wskazując, że w sekcji systemu wystąpiło 
zabezpieczenie.  Przestaje działać. 

Pomarańczowy 

Miganie: Aktualizacja systemu jest w toku 1s/1s 

Miganie: praca w trybie konserwacji, bez akumulatora. Niebieski 
0,5s/0,5s 

Stałe światło: podczas normalnej pracy. Niebieski 

 

Stałe światło: ładowanie, wyświetlanie liczby podłączonych 
modułów. 

Biały 

Miganie: rozładowanie, wyświetlanie liczby podłączonych 
modułów. 

Biały  
1s/1s 

Miganie: tryb gotowości (prąd do ustalenia), wyświetlanie liczby 
podłączonych modułów. 

Biały  
1,5s/0,5s 

Miganie: miga tylko moduł akumulatora o numerze seryjnym 7, 
wskazując tryb uśpienia. 

Biały  
1s/1s 

Usterki związane z kontrolerem magazynu energii oraz 
niezdatne do samoczynnego przywrócenia zabezpieczenia, 
takie jak napięcie systemowe, prąd systemowy, a także wszelkie 
błędy dotyczące modułów akumulatorowych biorących udział 
w wyświetlaniu.  Jeśli wystąpi błąd związany z pojedynczą 
komórką, zmieni się odpowiedni moduł. 

Pomarańczowy 
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Ikonka Opis Kolor 

Miganie: Zabezpieczenia związane z kontrolerem magazynu 
energii, takie jak napięcie systemowe, prąd systemowy oraz 
wszelkie sygnały dotyczące modułów akumulatorowych 
biorących udział w wyświetlaniu.  W przypadku ochrony 
związanej z pojedynczym ogniwem zmienia się odpowiedni 
moduł. 

Pomarańczowy 
1s/1s 

 
Wyświetlacz SOC, zakres 1~100% Biały 

Wyświetlacz informacyjny Biały 

A*: Adres 

P*: Tryb [patrz definicja interakcji człowiek–maszyna]. 
P0: Inteligentny tryb dynamiczny 
P1: Tryb samozużycia 
P2: Tryb zapasowy 
P3: Tryb priorytetu oddawania do sieci 
P4: Tryb pełnej pracy poza-siecią 
P5: Kontrola czasu ładowania/rozładowania 
P6: Tryb obsługi posprzedażowej 
Inne zastrzeżone. 
E*:[Definicja oparta na trybie awarii kontrolera zasilania] 
F*:[W oparciu o definicję trybu awarii systemu] 
L*:[W oparciu o definicję trybu awarii akumulatora] 

 

Stałe światło: AC podłączony do sieci i w trybie sieciowym. białe 
Miganie: AC podłączony do sieci i w trybie poza-siecią. Biały  

3s/3s 
Stałe światło: Sieć AC odłączona. Biały  

1s/1s 

 

Stałe światło: Urządzenie Bluetooth podłączone. Biały 

 Miganie: Urządzenie Bluetooth nie podłączone. Biały  
1s/1s 

 

Stałe światło: Internet podłączony. Biały 

 Miganie: Internet jest skonfigurowany, ale offline. Biały  
3s/3s 

Miganie: Internet nie jest skonfigurowany. Biały  
1s/1s 
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 Konserwacja 6
 Wyłączanie systemu 6.1

 
Zagrożenie: W przypadku wystąpienia jakiejkolwiek awarii lub konieczności wykonania 
czynności serwisowych, system akumulatorów musi zostać najpierw wyłączony. 

Warunek wstępny 
Przed wykonaniem jakichkolwiek wewnętrznych operacji na systemie FH3X należy odłączyć 
system od wszystkich źródeł napięcia zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji. 

Procedura 
Kroki te należy wykonać w opisanej kolejności. 

1. Wyłącz urządzenie za pomocą modyfikacji parametrów w aplikacji lub na stronie internetowej 

Wyłącz urządzenie za pomocą przycisku „Wyłącz” w aplikacji lub na stronie internetowej. 

2. Odłącz wyłączniki po stronie obciążenia i sieci 

3. Odłącz wyłączniki po stronie obciążenia, sieci i PV (jeśli są). 

4. Ustaw przełącznik PV sterownika w pozycji „OFF” (wyłączony). 

5. Wyłącz przełącznik akumulatora.  W tym momencie w kondensatorze kontrolera pozostała 
energia.  Przed rozpoczęciem pracy należy odczekać 5 minut, aż kontroler zostanie całkowicie 
odłączony od zasilania. 

 
Pouczenie: Podczas wymiany akumulatora należy upewnić się, że nowa i stara akumulator są 
tego samego typu. 

Przed wymianą modułu akumulatora na potrzeby serwisu należy upewnić się, że nowy i stary 
moduł akumulatora zostały naładowane do 100% SOC oddzielnie.  W przeciwnym razie system 
będzie potrzebował dużo czasu, aby wykonać bilans dla wymienionego modułu akumulatora, a 
SOH akumulatora może zostać znacznie zmniejszona. 
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UWAGI: 

Zaleca się dodatkowe zablokowanie przełącznika PV na czas wyłączeń konserwacyjnych.  
Typ przełącznika PV: BYSS.1-32/T 
Procedura blokowania przełącznika PV jest następująca.  

 

  

 

Zaleca się dodatkowo zablokować przełącznik akumulatora, aby zapobiec przypadkowemu 
dotknięciu przez personel. 

  
Blokada nie znajduje się w opakowaniu FH3X.  Prosimy o samodzielne przygotowanie. 
  

3

 

2
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 Konserwacja systemu 6.2

 
Zagrożenie: Konserwacja systemu może być wykonywana wyłącznie przez wykwalifikowaną i 
upoważnioną osobę. 
 

 
Zagrożenie: Przed przystąpieniem do konserwacji systemu należy wyłączyć zasilanie.  
 

 
Zagrożenie: Nie należy konserwować akumulatora, gdy jest on zwarty i płonie, ponieważ może 
on eksplodować, rozprysnąć się i uwolnić toksyczne gazy. 

Nie należy demontować ani uszkadzać baterii.  Z uszkodzonego akumulatora może wyciekać 
elektrolit, który jest żrący i ma toksyczny zapach, dlatego należy unikać kontaktu ze skórą i 
oczami. 

Kontrola napięcia 
Sprawdź napięcie akumulatora za pomocą systemu monitorującego.  Sprawdź, czy system nie 
wykazuje nieprawidłowego napięcia.  Na przykład: Napięcie pojedynczego ogniwa jest 
nienormalnie wysokie lub niskie. 

Inspekcja SOC  
Sprawdź SOC systemu akumulatora za pomocą systemu monitorującego.  Sprawdź, czy ciąg 
akumulatorów nie ma nieprawidłowego stanu naładowania SOC. 

Kontrola kabli 
Kontrola wzrokowa wszystkich kabli systemu.  Sprawdź, czy kable nie są uszkodzone, starzejące 
się lub poluzowane. 

Kontrola przekaźnika wyjściowego 
W warunkach niskiego obciążenia (niski prąd), przełącz przekaźnik wyjściowy na OFF i ON, aby 
usłyszeć dźwięk kliknięcia, co oznacza, że przekaźnik może być wyłączany i włączany normalnie. 

Inspekcja środowiska 
Sprawdź środowisko instalacji, takie jak kurz, woda, owady itp. Upewnij się, że jest ono 
odpowiednie dla systemu akumulatorowego IP65. 
 
Zaleca się konserwację systemu co najmniej raz na sześć miesięcy.  



  

64 
 

 Diagnostyka  6.3

 
Zagrożenie: Ten system jest systemem wysokiego napięcia DC, obsługiwanym wyłącznie przez 
wykwalifikowaną i upoważnioną osobę. 

 

 
Zagrożenie: Przed sprawdzeniem usterki należy upewnić się, że wszystkie kable są podłączone, 
a system BESS można normalnie włączyć. 

 

Na wyświetlaczu LED kontrolera zasilania wyświetlane są następujące kody błędów. 

Nr Kod 
błędu Problem Możliwy powód Rozwiązanie 

1 L0 Przegrzanie 

System ładuje i 
rozładowuje akumulator 
z dużą mocą przez długi 
czas 

Zmniejszenie obciążenia lub 
zaprzestanie ładowania i 
rozładowywania akumulatora oraz 
rozsądne korzystanie z systemu 
magazynowania energii. 

Nieprawidłowe 
rozpraszanie ciepła przez 
system 

System należy zainstalować w 
odległości co najmniej 30 mm od 
ściany.  Jeśli system jest 
zainstalowany w pomieszczeniu, 
należy upewnić się, że środowisko 
instalacji jest dobrze wentylowane 
i unikać znacznego wzrostu 
temperatury w pomieszczeniu o 
3°C podczas pracy systemu. 

Bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych na 
system magazynowania 
energii lub źródło ognia, 
źródło ciepła wokół 
systemu magazynowania 
energii. 

Należy unikać bezpośredniego 
światła słonecznego w miejscu 
instalacji systemu magazynowania 
energii i upewnić się, że obszar 
instalacji znajduje się z dala od 
ognia i źródeł ciepła. 

Fałszywy alarm systemu 
akumulatora 

Uruchom ponownie system, aby 
sprawdzić, czy usterka nadal 
występuje. 

2 L1 Zbyt niska 
temperatura 

Temperatura otoczenia 
systemu jest zbyt niska 

Zewnętrzne ogrzewanie fizyczne 
systemu magazynowania energii 

Fałszywy alarm systemu 
akumulatora 

Uruchom ponownie system, aby 
potwierdzić, że usterka nadal 
występuje 

3 L2 Przepięcie Fałszywy alarm systemu 
akumulatora 

Uruchom ponownie system, aby 
potwierdzić 
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Nr Kod 
błędu Problem Możliwy powód Rozwiązanie 

Dokładność kontroli 
prądu ładowania 
kontrolera jest 
nienormalna 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia 

Uszkodzenie modułu 
akumulatora 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia 

4 L3 Podnapięcie 

Praca poza siecią, zbyt 
długi czas czuwania po 
odcięciu rozładowania 

Ustaw rozsądny poziom odcięcia 
SOC i naładuj akumulator w 
odpowiednim czasie po 
rozładowaniu. 

Akumulatory 
pozostawione w miejscu 
zbyt długo 

Akumulator należy ładować w 
odpowiednim czasie, gdy nie jest 
używany. 

Fałszywy alarm systemu 
akumulatora 

Uruchom ponownie system, aby 
potwierdzić. 

Uszkodzenie modułu 
akumulatora 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

5 L4 Tryb uśpienia 

Praca w trybie 
sieciowym, awaria 
akumulatora skutkująca 
jego głębokim 
podnapięciem 

Skontaktuj się z producentem w 
przypadku nieusuwalnych błędów 
w działaniu systemu. 

Praca poza siecią, awaria 
obwodu sterującego 
kontrolera skutkująca 
poważnym nadmiernym 
rozładowaniem 
akumulatora 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

6 L5 Nadmierny prąd 
ładowania 

Fałszywy alarm systemu 
akumulatora 

Uruchom ponownie system, aby 
potwierdzić. 

Bieżąca dokładność 
sterowania kontrolera 
jest nieprawidłowa 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

7 L6 Nadmierny prąd 
rozładowania 

Przekroczenie obciążenia Należy odpowiednio ustawić 
obciążenie. 

Niska liczba 
akumulatorów 

Odpowiednio skonfiguruj liczbę 
modułów akumulatora. 

Bieżąca dokładność 
sterowania kontrolera 
jest nieprawidłowa 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

Fałszywy alarm systemu 
akumulatora 

Uruchom ponownie system, aby 
potwierdzić. 
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Nr Kod 
błędu Problem Możliwy powód Rozwiązanie 

8 F2 
Inne rutynowe 
awarie, które 
można 
naprawić 

Fałszywe alarmy lub 
nieprawidłowości w 
komunikacji 

Poczekaj na przywrócenie lub 
ponowne uruchomienie i 
skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia, jeśli nie można 
usunąć usterki. 

9 F3 Awarie systemu Fałszywy alarm lub 
nieprawidłowy autotest 

Uruchom ponownie i potwierdź, a 
jeśli nie można usunąć usterki, 
skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

10 F4 Krytyczne 
awarie 

Ogniwo akumulatora jest 
uszkodzone. 

W celu wymiany akumulatora 
proszę skontaktować się z 
producentem. 

11 FF 
Błąd 
komunikacji 
kolektora WIFI  

Nieprawidłowa 
komunikacja między 
systemem pamięci 
masowej a kolektorem 

Uruchom ponownie i potwierdź, a 
jeśli nie można usunąć usterki, 
skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

12 FG Błąd uziemienia Wykryto błąd uziemienia 

Informacje o usterkach będą 
przesyłane jako powiadomienia w 
aplikacji „Pylontech Pro” i 
„Pylontech”.  Jeśli nie można 
usunąć usterki, należy 
skontaktować się z producentem 
w celu potwierdzenia.  

13 E0 Ochrona przed 
przepięciem PV 

Niedopasowanie 
parametrów 
wejściowych PV i 
parametrów urządzenia 

Należy upewnić się, że parametry 
wejściowe PV spełniają wymagania 
parametrów urządzenia. 

Fałszywy alarm systemu 
magazynowania energii 

Uruchom ponownie system, aby 
potwierdzić. 

Nieprawidłowe 
wykrywanie PV w 
systemie 
magazynowania energii 

Skontaktuj się z producentem w 
celu potwierdzenia. 

14 E1 
Przekroczenie 
napięcia 
akumulatora 

Liczba akumulatorów 
przekracza górny limit 
obsługiwany przez 
urządzenie. 

Potwierdź specyfikacje sprzętu i 
maksymalną liczbę podłączanych 
akumulatorów oraz rozsądnie 
skonfiguruj liczbę akumulatorów. 

15 E2 Akumulator nie 
jest podłączony 

Akumulator nie jest 
zainstalowany w 
systemie 
magazynowania energii 

Cały system magazynowania 
energii musi być używany razem z 
akumulatormi, w przeciwnym razie 
sam system nie spełnia wymagań 
klasy IP. 

Nieprawidłowe 
wykrywanie systemu 

Akumulatory są fizycznie obecne, 
lecz zgłaszane jest ich brak 
połączenia. Skontaktuj się z 
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Nr Kod 
błędu Problem Możliwy powód Rozwiązanie 

producentem w celu 
potwierdzenia. 

16 E3 
Zabezpieczenie 
przepięciowe/ 
podnapięciowe 
AC 

Niewłaściwy wybór 
standardów sieci 

Upewnij się, że standard sieci 
energetycznej jest prawidłowy. 

Niestabilność sieci, 
nietypowe wahania 

Upewnij się, że sieć energetyczna 
jest dostępna i stabilna. 

Inne Skontaktuj się z producentem, aby 
potwierdzić. 

17 E4 

Zabezpieczenie 
przed zbyt 
wysoką i zbyt 
niską 
częstotliwością 
AC 

Niewłaściwy wybór 
standardów sieci 

Upewnij się, że standard sieci 
został wybrany prawidłowo. 

Niestabilność sieci, 
nietypowe wahania 

Upewnij się, że sieć energetyczna 
jest dostępna i stabilna. 

Inne Skontaktuj się z producentem, aby 
potwierdzić. 

18 E5 
Zabezpieczenie 
przed 
przegrzaniem 
kontrolera 

Długotrwałe działanie 
systemu z dużą mocą Zmniejsz obciążenie 

Nieprawidłowe 
rozpraszanie ciepła przez 
system 

Upewnij się, że w radiatorze 
kontrolera jest miejsce na 
odprowadzanie ciepła, a 
środowisko instalacji jest w miarę 
możliwości dobrze wentylowane. 

Bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych na 
system magazynowania 
energii, źródło ognia lub 
źródło ciepła wokół 
systemu magazynowania 
energii. 

Należy unikać bezpośredniego 
nasłonecznienia w miejscu 
instalacji systemu magazynowania 
energii i upewnić się, że obszar 
instalacji systemu znajduje się z 
dala od ognia i źródeł ciepła. 

Fałszywe alarmy 
Uruchom ponownie system, aby 
sprawdzić, czy usterka nadal 
występuje. 

 
 

Więcej informacji o alarmach można sprawdzić w aplikacji PylontechPro/Pylontech. 

Po wykryciu określonej usterki w wyniku procedury rozwiązywania problemów należy wyłączyć 
system (>>> patrz Sekcja 6.1 Wyłączanie systemu) przed wymianą, aby uniknąć dalszego 
nadmiernego rozładowania systemu z powodu samozużycia. 
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 Wymiana głównych komponentów wśród BESS 6.4

 
Zagrożenie: Ten system jest systemem wysokiego napięcia DC, obsługiwanym wyłącznie przez 
wykwalifikowaną i upoważnioną osobę. 

6.4.1 Wymiana modułu akumulatora 

Procedura 
1. Naładuj istniejący moduł do pełna (SOC 100%).  Upewnij się, że nowy moduł akumulatora ma 

również 100% SOC. 

2. Postępuj zgodnie z procedurą wyłączania systemu (>>> patrz Sekcja 6.1 Wyłączanie systemu) i 
upewnij się, że system został całkowicie wyłączony. 

3. Odłącz kable AC, kabel DC, kabel komunikacyjny i kabel uziemiający. 

4. Zdemontuj wsporniki zabezpieczające przed przewróceniem. 

 
5. Zdemontuj metalowe wsporniki po obu tylnych stronach modułów akumulatora (patrz 

rysunek poniżej). 
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6. Odkręć 2 śruby M4 po obu stronach podstawy kontrolera zasilania. 

 
7. Wyjmij kontroler zasilania i każdy moduł akumulatora jeden po drugim. 

 
Zagrożenie: Gdy akumulator jest podłączony razem z podstawą, wewnętrzne gniazdo nadal 
zasilane jest prądem stałym o wysokim napięciu z szeregowo podłączonych modułów 
akumulatora. 

 

 
Ostrzeżenie: Pojedynczy moduł akumulatora waży 39 kg.  Jeśli nie ma narzędzi do obsługi, do 
przenoszenia potrzebne są co najmniej 2 osoby. 

UWAGI: Przed wymianą nowego modułu akumulatora porównaj daty produkcji starego i nowego 
akumulatora.  Datę produkcji starego modułu akumulatorowego można znaleźć na etykiecie 
umieszczonej na obudowie akumulatora, natomiast datę produkcji nowego modułu 
akumulatorowego można znaleźć na etykiecie na opakowaniu.  Upewnij się, że odstęp czasu 
między tymi dwiema datami nie przekracza jednego roku. 

  

Gniazdo 

wewnętrzne 
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8. Ułóż nowy moduł akumulatora.  Zainstaluj z powrotem moduły akumulatora i kontroler 
zasilania. 

9. Dokręć z powrotem 2 śruby M4 na podstawie kontrolera zasilania.  Zamontuj z powrotem 
metalowe wsporniki i wsporniki zapobiegające przewróceniu. 

10. Zainstaluj kabel uziemiający, kabel komunikacyjny, kable DC i kable AC. 

11. Włącz system (>>> patrz Sekcja 5.1 Włączanie systemu). 

6.4.2 Wymiana kontrolera zasilania 

Procedura 
1. Postępuj zgodnie z procedurą wyłączania systemu (>>> patrz Sekcja 6.1 Wyłączanie systemu) i 

upewnij się, że system został całkowicie wyłączony. 

2. Odłącz kable AC, kabel DC, kabel komunikacyjny i kabel uziemiający. 

3. Zdemontuj wsporniki zapobiegające przewróceniu (>>> patrz Sekcja 6.4.1 Wymiana modułu 
akumulatora). 

4. Zdemontuj metalowe wsporniki po obu tylnych stronach modułów akumulatora (>>> patrz 
Sekcja 6.4.1 Wymiana modułu akumulatora). 

5. Zdemontuj 2 śruby M4 po obu stronach podstawy kontrolera zasilania (>>> patrz Sekcja 6.4.1 
Wymiana modułu akumulatora). 

6. Wymontuj kontroler zasilania. 

7. Podłącz nowy kontroler zasilania. 

8. Dokręć z powrotem 2 śruby na podstawie kontrolera zasilania.  Zamontuj z powrotem 
metalowe wsporniki i wsporniki zapobiegające przewróceniu. 

9. Zainstaluj kabel uziemiający, kabel komunikacyjny, kabel DC i kable AC. 

10. Włącz system (>>> patrz Sekcja 5.1 Włączanie systemu). 
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 Usługi rozbudowy 7
Produkty serii FH3X obsługują rozbudowę mocy systemu, a moc systemu może zostać zwiększona 
do maksymalnej wartości obsługiwanej przez system. 

Dla systemów o mocy 8 kW, 10 kW lub 12 kW możliwe jest ich odpłatne ulepszenie do 
maksymalnej mocy 15 kW (w przypadku systemu 8 kW można wybrać ulepszenie do 10 kW lub 12 
kW; analogicznie w pozostałych przypadkach). 

Jest to doskonała funkcja przy pierwszej instalacji, gdy wybierzesz urządzenie o niższej mocy, a 
następnie, jeśli zapotrzebowanie energetyczne gospodarstwa domowego wzrośnie lub z innych 
powodów będziesz chciał zwiększyć moc urządzenia, możesz to zrobić później.  Aby uzyskać 
szczegółowe informacje na temat sposobu wdrożenia tego rozwiązania, należy skontaktować się z 
lokalnym sprzedawcą lub wysłać wiadomość e-mail na adres service@pylontech.com.cn. 

 

  

mailto:service@pylontech.com.cn
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 Dostawa i przechowywanie 8
 Dostawa 8.1

Moduł akumulatora i kontroler zasilania systemu FH3X są dostarczane oddzielnie, dzięki elastycznej 
konfiguracji instalacji klienci mogą swobodnie wybierać kontroler zasilania i liczbę modułów 
akumulatora.  Następnie wystarczy ułożyć i zmontować, aby zakończyć instalację systemu. 

Przed wysyłką pojedynczy moduł jest wstępnie ładowany do około 100% SOC lub zgodnie z 
wymaganiami klienta.  Po dostarczeniu na miejsce, pozostała pojemność akumulatora zależy od czasu i 
stanu przechowywania. 

 Moduły akumulatorowe powinny spełniać normę certyfikatu UN38.3. 
 W szczególności, lokalne zasady i polityki (np. ADR: European Agreement concerning the 

International Carriage of Dangerous Goods by Road) w odniesieniu do transportu produktów.  
Więcej informacji można znaleźć w karcie charakterystyki (SDS) firmy Pylontech: 
service@pylontech.com.cn. 

 Przechowywanie 8.2
Nie zaleca się pozostawiania akumulatora bez użycia przez dłuższy czas.  Jeśli urządzenie ma być 
przechowywane przez dłuższy czas, należy postępować zgodnie z poniższymi wskazówkami: 

 Gdy system jest zainstalowany i znajduje się w normalnym etapie pracy, na przykład gdy 
planowany jest dłuższy wyjazd lub urządzenie nie będzie używane, zaleca się naładowanie 
akumulatora do poziomu powyżej 90% SOC. Następnie należy odłączyć wszystkie wyłączniki 
zasilania systemu, aby utrzymać pełny stan wyłączenia. Oczekuje się, że system będzie w stanie 
utrzymać własne zużycie energii przez 6 miesięcy. 

 Temperatura przechowywania systemu wynosi -20 ~ 60 °C, zalecana temperatura 
przechowywania 10 ~ 45 °C, wilgotność <65%; 

 Nie wolno rozdzielać akumulatora od kontrolera zasilania w celu oddzielnego przechowywania, a 
system nie spełnia stopnia ochrony IP65, gdy jest oddzielony; 

 Po rozdzieleniu systemu lub przed jego instalacją konieczne jest umieszczenie akumulatora i 
kontrolera w oryginalnym opakowaniu kartonowym i ponowne ich zapieczętowanie; 

 W sytuacji, gdy akumulator ulega samoczynnemu rozładowaniu, maksymalny czas nie powinien 
przekraczać 6 miesięcy.  Upewnij się, że akumulator został naładowany i aktywowany (kilka cykli 
ładowania i rozładowania).  Jeśli musisz go ponownie przechowywać, należy ponownie naładować 
akumulator.  Zaleca się konserwację akumulatora poprzez ładowanie i rozładowywanie go co 
najmniej co 6 miesięcy, aby uniknąć pozostawienia go na zbyt długi czas. 

 
Pouczenie: W przypadku nieprzestrzegania powyższych instrukcji dotyczących długotrwałego 
przechowywania systemu, żywotność cyklu ulegnie znacznemu skróceniu. 

mailto:service@pylontech.com.cn
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 Usługi gwarancyjne i naprawy 9
 W trakcie pracy systemu mogą występować różne usterki uniemożliwiające jego używanie lub 

częste alarmy, które wpływają bądź nie wpływają na działanie systemu. Możesz zgłosić swój 
problem poprzez zgłoszenie serwisowe w aplikacji. 

 W trakcie instalacji i pracy systemu, jeśli chcesz dodać moduł akumulatorowy lub jeśli moduł 
akumulatorowy jest uszkodzony i wymaga wymiany, należy upewnić się, że pojemność 
nowego modułu jest taka sama jak modułu już używanego.  Standardowe nowe moduły są w 
pełni naładowane, dlatego przed ich instalacją do wspólnej pracy można najpierw w pełni 
naładować moduły działające już w systemie. 

 Oprócz zgłaszania problemów poprzez zgłoszenia serwisowe w aplikacji, wszelkie pytania, 
problemy lub potrzeby pojawiające się podczas korzystania z systemu możesz również 
przekazać dealerowi lub skontaktować się z ekspertami Pylontech: service@pylontech.com.cn 

 W okresie gwarancji i w ramach jej zakresu, jeśli produkt wykazuje wady jakościowe, możesz 
ubiegać się o usługę gwarancyjną.  Jeśli produkt spełnia warunki gwarancji, zostanie 
wymieniony lub naprawiony. 
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 Utylizacja 10
W przypadku konieczności utylizacji lub recyklingu akumulatora (sprawnego lub uszkodzonego) 
należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu oraz stosować 
najlepsze dostępne techniki w celu osiągnięcia odpowiedniej efektywności recyklingu. 
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 Specyfikacja techniczna 11
 Specyfikacja systemu 11.1

Specyfikacje FH3X-8K/10K/12K/15K-HY-3P-10/15/20/25/30/35 

Kontroler FH3X-8K-
HY-3P 

FH3X-10K-
HY-3P 

FH3X-12K-
HY-3P 

FH3X-15K-
HY-3P 

Moduł akumulatora FH10050 

Liczba modułów akumulatora 2/3/4/5/6/7 

Nominalna pojemność systemu (kWh) 10,24/15,36/20,48/25,6/30,72/35,84 

Moc nominalna systemu (kW) 8 10 12 15 

DC (Strona PV) 

Maksymalna moc (kW) 12,8 16 19,2 24 

Maksymalne napięcie wejściowe (V DC) 1000 

Napięcie rozruchowe (V DC) 200 

Zakres napięcia MPPT (V DC) 200~850 

Zakres napięcia pełnego obciążenia MPPT 
(V DC) 280~850 

Liczba MPPT 3 

Liczba ciągów fotowoltaicznych na MPPT 1 

Maksymalny prąd (A) 20/20/20 

Prąd zwarciowy na MPPT (A) 30/30/30 

Maksymalny prąd zwrotny falownika do 
paneli (A) 0 

Ochrona przed przepięciami Typu II 

DC (Strona akumulatora) 

Maksymalny ciągły prąd 
ładowania/rozładowania (A) 50/50 

Maksymalna moc ładowania modelu 
jednofazowego z jednym akumulatorem 
(kW) 

10 

Maksymalna moc rozładowania modelu 
jednofazowego z jednym akumulatorem 
(kW) 

8 10 10 10 
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Specyfikacje FH3X-8K/10K/12K/15K-HY-3P-10/15/20/25/30/35 

Maksymalna moc ładowania modelu 
jednofazowego z więcej niż dwoma 
akumulatorami (kW) 

15 

Maksymalna moc rozładowania modelu 
jednofazowego z więcej niż dwoma 
akumulatorami (kW) 

8 10 12 15 

AC (Strona sieciowa) 

Znamionowe napięcie sieciowe 3/N/PE AC 230/400V 

Znamionowa częstotliwość sieci (Hz) 50/60 

Maks. (znamionowy) prąd ciągły do sieci (A) 11,6 14,5 17,4 21,7 

Nominalna moc czynna do sieci (W) 8000 10000 12000 15000 

Maksymalna (znamionowa) moc pozorna 
dostarczana do sieci (VA) 8000 10000 12000 15000 

Maksymalny (znamionowy) prąd ciągły z 
sieci 17,4 21,7 26,1 32,6 

Nominalna moc czynna z sieci (W) 12000 15000 18000 22500 

Maksymalna (znamionowa) moc pozorna 
dostarczana z sieci (VA) 12000 15000 18000 22500 

Maksymalny wyjściowy prąd zwarciowy 
(wartość szczytowa i czas trwania) 

L-L: 348A przy 109ms 
L-N: 302A przy 111ms 

L-PE: 337A przy 108ms 

prąd rozruchowy (wartość szczytowa i czas 
trwania) 8,15A@5,4ms 

Zakres współczynnika mocy -0,8~+0,8 

THDi <3% 

AC (zapasowy) 

Napięcie znamionowe 3/N/PE AC 230/400V 

Maks. (znamionowy) prąd ciągły (A) 11,6 14,5 17,4 21,7 

Nominalna częstotliwość wyjściowa (Hz) 50/60 

Maksymalna (znamionowa) moc pozorna 
(VA) 8000 10000 12000 15000 

Szczytowa moc poza siecią 
(60s)/szacunkowa (VA) 9600 12000 14400 18000 
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Specyfikacje FH3X-8K/10K/12K/15K-HY-3P-10/15/20/25/30/35 

Zakres współczynnika mocy -0,8~+0,8 

Czas przełączania Sieć/Poza-sieć (ms) 10 

THDV <3% 

Wydajność 

Maksymalna wydajność 98% 

Wydajność wg standard europejskich 97,5% 

Zabezpieczenie 

Zabezpieczenie przeciw pracy wyspowej* Tak, przesunięcie częstotliwości 

AFCI Tak 

Typ AFCI F-I-AFPE-1-1/2-2 (For FH3X-8K-HY-3P, FH3X-10K-HY-3P, 
FH3X-12K-HY-3P, FH3X-15K-HY-3P) 

Metoda ponownego połączenia Automatyczne ponowne połączenie 

Wykrywanie rezystancji izolacji Tak 

Jednostka monitorowania prądu 
szczątkowego Tak 

Zabezpieczenie nadprądowe wyjścia Tak 

Zabezpieczenie przed zwarciem wyjścia Tak 

Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe 
wyjścia Tak 

Przełącznik PV Tak 

Zabezpieczenie przed odwrotną polaryzacją 
DC Tak 

Ochrona przed przepięciem PV Tak 

Dane ogólne 

Wymiary (szer./ wys./ głęb., mm) 540*835/1005/1175/1345/1515/1685*350 
(Wysokość odpowiada 2~7 modułom akumulatora) 

Waga (Kg) 121/160/199/238/277/316 
(Odpowiada 2~7 modułom akumulatora) 

Zakres temperatur pracy (°C)** -10~55 

Zakres wilgotności roboczej systemu 0~100% 

Wysokość robocza systemu (m)*** 2000 

Ogólny poziom hałasu (1 metr) (dB) < 30 

Maks. równoleg.**** 6 
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Specyfikacje FH3X-8K/10K/12K/15K-HY-3P-10/15/20/25/30/35 

Klasa ochrony I 

Kategoria przepięcia DC II (PV) /AC III (sieć, zasilanie rezerwowe) 

Topologia falownika Nieizolowany 

Klasa ochrony IP65 

Poziom mgły solnej w systemie C5M 

Chłodzenie Naturalne chłodzenie 

Portal komunikacyjny WIF, WLAN, Bluetooth 

Wyświetlacz LED 

EPO Zainstalowano 

Zgodność z normami 
UN38.3/IEC61000-6/VDE-AR-E-2510-

50/IEC62619/IEC60730-1/ISO13849/IEC62109-1/ 
IEC62109-2/IEC62040-1 

*: Zabezpieczenie przed pracą wyspową wykorzystuje metody aktywne, automatycznie 
aktywowane zgodnie z normą sieciową. 

**: Gdy temperatura otoczenia przekroczy 45°C, PCS zmniejszy moc 

***: Gdy wysokość przekroczy 2000 m, PCS obniży moc 

****: Podczas łączenia równoległego potrzebne są urządzenia zewnętrzne.  (Falownik nie został 
przetestowany zgodnie z normą AS/NZS 4777.2:2020 pod kątem kombinacji wielu falowników i/lub 
kombinacji falowników wielofazowych)  



  

79 
 

 Specyfikacja akumulatora 11.2

Specyfikacje FH10050 
Technologia ogniwa Li-ion (LFP) 
Pojemność modułu akumulatora (kWh) 5,12 
Nominalne napięcie modułu akumulatora (VDC) 102,4 
Pojemność modułu akumulatora (Ah) 50 
Maksymalny ciągły prąd ładowania/rozładowania (A) 50/50 
Napięcie systemowe ogniwa (VDC) 3,2 
Pojemność ogniwa (Ah) 50 
Wymiary (szer x głęb x wys., mm) 540 x 350 x 170 
Waga (Kg) 39 
Temperatura pracy (°C) -10 ~ 55 
Temperatura przechowywania (°C) -20 ~ 60 
Zalecana temperatura przechowywania (°C) 10 ~ 45 
Akumulator Wartość znamionowa zwarcia 4500 Am/s / 1 milisek. 
Certyfikat transferu UN38.3 

Model 
FH3X-

8K/10K/12
K/15K-

HY-3P-10 

FH3X-
8K/10K/12

K/15K-
HY-3P-15 

FH3X-
8K/10K/12

K/15K-
HY-3P-20 

FH3X-
8K/10K/12

K/15K-
HY-3P-25 

FH3X-
8K/10K/12

K/15K-
HY-3P-30 

FH3X-
8K/10K/12
K/15K-HY-

3P-35 
Energia systemu 
akumulatorowego 
(kWh) 

10,24 15,36 20,48 25,6 30,72 35,84 

Nominalne napięcie 
systemu 
akumulatorowego 
(VDC) 

204,8 307,2 409,6 512 614,4 716,8 

Liczba modułów 
akumulatorowych (szt.) 2 3 4 5 6 7 

Górne napięcie 
ładowania systemu 
akumulatorów (VDC) 

227,2 340,8 454,4 568 681,6 795,2 

Niższe napięcie 
rozładowania systemu 
akumulatorów (VDC) 

185,6 278,4 371,2 464 556,8 649,6 

Głębokość 
rozładowania (%) 100 

Rzeczywista wydajność rozładowania różni się w zależności od czynników takich jak natężenie 
prądu i temperatura.
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